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Sihtotstarbeline kasutamine
BLACK+DECKERI nurklihvija on méeldud metalli ja
kivi lihvimiseks ning lIdikamiseks, kasutades sobivat
tuUpi 16ike- voi linvimisketast. Kui sellele on paigal-
datud sobiv piire, on see mdeldud vaid I6pptarbijale
kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritooriistade kasu-
tamisel

tusjuhised labi. Koigi juhiste tapne jargimi-
ne aitab valtida elektril6ogi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

c Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja ohu-

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles.

Kdigis jargmistes hoiatustes toodud valjend ,elektri-
tooriist” viitab vérgutoitega (juhtmega) voi akutoite-
ga (juhtmeta) elektritdoriistale.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Veenduge, et tooala on puhas ja piisava val-
gustusega. Korrast ara ja pimedad tooalad voi-
vad pdhjustada dnnetusi.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusoht-
likus keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedeli-
ke, gaaside voi tolmu laheduses. Elektritoo-
riistad tekitavad sademeid, mis voivad suudata
tolmu voi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepanu
hajumisel voite kaotada kontrolli todriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvdrgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad va-
hendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige maandatud pindade puudutamist (nt
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid).
Kui olete on maandatud, suureneb elektrildogi
oht.

c. Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte.
Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektri-
|66gi ohtu.

d. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi ka-
sutage seadme toitejuhet selle kandmiseks,
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tombamiseks voi pistiku eemaldamiseks
seinakontaktist. Kaitske juhet kuumuse, 6li,
teravate nurkade ja liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

Kui tootate elektritooriistaga valitingimus-
tes, kasutage 6ues kasutamiseks sobivat pi-
kendusjuhet. Valitingimustesse sobiva piken-
dusjuhtme kasutamine vahendab elektril6dgi
riski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on valtimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige mida teete ja ka-
sutage elektritooriista méistlikult. Arge ka-
sutage elektritooriista vasimuse korral voi
alkoholi, narkootikumide voi arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga tédtamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke ala-
ti kaitseprille. Isikukaitsevahendid nagu tol-
mumask, libisemiskindlad jalandud, kiiver voi
kérvakaitsevahendid vahendavad digetes tingi-
mustes kasutades kehavigastusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kiilge uhendamist on kaivitusluliti
valjalulitatud asendis. Kandes tddriista sorm
[Glitil voi Uhendades vooluvorku tdodriista mille
[Uliti on tddasendis kutsub esile dnnetusi.
Eemaldage enne elektritooriista sisselilita-
mist reguleerimis- ja mutrivotmed. TOoriista
podrleva osa kulge jaetud mutrivoti voi moni
muu voti voib tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja sailitage tasakaal. See tagab pare-
ma kontrolli tooriista Ule ettearvamatutes situat-
sioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke
lotendavaid réivaid ega ehteid.

Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal liiku-
vatest osadest. Laiad riided, ehted voi pikad
juuksed vdivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge, et
need on ilihendatud ja digesti kasutatavad.
Nende seadmete kasutamine vahendab tolmu-
ga seotud ohtusid.




| FESTIKEEL _

Elektritooriista kasutamine ja hooldus

Arge koormake elektritooriista iile. Kasuta-
ge konkreetseks otstarbeks sobivat elektri-
tooriista. Elektritooriist todtab paremini ja ohu-
tumalt véimsusel, mis on to6ks ette nahtud.
Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei
saa lilitist sisse ja valja lulitada. Elektritoo-
riist, mida ei saa juhtida lUlitist, on ohtlik ja vajab
remonti.

Enne seadme reguleerimist, tarvikute vahe-
tamist voi hoiulepanekut ihendage elektri-
tooriist vooluvorgust valja ja/voi eemaldage
aku. Selline kaitumine vahendab riski masina
ettenagematu kaivitumise naol.

Hoidke elektritooriistu kasutusvalisel ajal
vdljaspool laste kdeulatust ning arge lubage
elektritooriistaga tootada korvalistel isiku-
tel, kes pole elektritooriista ja kaesoleva ju-
hendiga tutvunud. Oskamatutes kates véivad
elektritooriistad olla vaga ohtlikud.
Elektritooriistu tuleb hoida heas seisukor-
ras. Kontrollige, et liikuvad osad sobivad
kokku ja ei kiilu kinni, osad oleksid terved
ja koiki muid tooriista tood mojutada voivaid
tingimusi. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. Paljud
onnetused on pdhjustatud halvasti hooldatud
tooriista tottu.

Hoidke l6iketerad teravate ja puhastena. Oi-
gesti hooldatud, teravate servadega l6ikeriistad
kiiluvad vaiksema téendosusega kinni ja neid
on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja otsi-
kuid vastavalt juhistele, arvestades to6tingi-
musi ja teostatava t66 iseloomu.

Kasutades tddriista mitte sihtotstarbeliselt voib 16p-

peda raskete tagajargedega.

Hooldus
Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditéokojas ja kasutage
ainult originaalvaruosi. Nii tagate tdoriista
ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

Q Hoiatus! Taiendavad hoiatused lihvimis-,
harjamis-, poleerimis- vai I6ikamistoodeks.

See elektritooriist on méeldud toimima lihvi-
ja, poleerija ja loiketooriistana. Lugege koiki
selle elektritooriistaga kaasas olevaid hoia-
tusi, juhiseid, jooniseid ja spetsifikatsioone.

Kaigi juhiste tapne jargimine aitab valtida elekt-
rilddgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse
ohtu.

Tood, milleks elektritooriist pole moéeldud,
voivad pohjustada ohu ja kehavigastusi.
Arge kasutage tarvikuid, mida pole tdoriista
tootja poolt spetsiaalselt soovitatud ja t66-
riistaga kasutamiseks moeldud.

See, et tarvikut on vdimalik elektritdoriistale kin-
nitada, ei taga veel ohutut kasutamist.

Tarviku lubatud po66rlemiskiirus peab vasta-
ma voi olema suurem elektritooriistale mar-
gitud maksimaalsest kiirusest. Tarvikud, mis
pdorlevad kiiremini kui lubatud kKiirus, véivad
puruneda ja tukkideks lennata.

Tarviku valislabimoo6t ja paksus peavad vas-
tama elektritooriista nimivéimsusele. Vale
suurusega tarvikuid ei saa sobivalt kaitsta ega
juhtida.

Ketaste, aarikute, tugipatjade véi muude tar-
vikute suurus peab sobima elektritooriista
volliga. Tarvikud, mille tugiaugud ei sobi elekt-
ritdoriista kinnitusega, on tasakaalust valjas,
vibreerivad liigselt ja vdivad pdhjustada juhtimi-
se kaotamise.

Arge kasutage kahjustunud tarvikut. Enne
kasutamist uurige pohjalikult tarvikut, nagu
lihvimisketta killustumist ja morasid, tugital-
la moérasid, rebendeid voéi liigset kulumist,
traatharja lahtiseid vo6i purunenud traate.
Kui elektritooriist voi tarvik pillatakse maha,
uurige kahjustusi voi paigaldage kahjusta-
mata tarvik. Parast tarviku paigaldamist ja
ulevaatamist, laske elektritooriistal liks mi-
nut maksimumekiirusel ilma koormuseta t66-
tada.

Kahjustatud tarvikud purunevad tavaliselt sellel
katseajal.

Kasutage alati isikukaitsevahendeid. Kasu-
tage olenevalt seadme kasutusest naomaski
voi kaitseprille. Vastavalt vajadusele, kand-
ke tolmumaski, kuulmiskaitset, kindaid ja
toopolle, mis suudab peatada vaikseid ketta
voi tooriku tiikke. Silmakaitsevahendid pea-
vad suutma peatada erinevate tddde kaigus
tekkivat lendlevat prahti.

Tolmumask voi respiraator peab suutma filtree-
rida t60 kaigus tekkivaid osakesi. Pikaajaline
kokkupuude suure tugevusega muiraga voib
pdhjustada kuulmiskadu.

Hoidke korvalseisjad tooalast ohutul kaugu-
sel. Igaliks, kes siseneb tooalale, peab kand-
ma isikukaitsevahendeid. Tooriku voi katkise
tarviku tikid véivad lennelda ja p&hjustada vi-
gastusi valjaspool vahetut tdoala.




¢ Hoidke elektritooriista maandatud kaepi-
demetest, sest lintlihvija/lihvija voib kokku
puutuda oma enda toitejuhtmega. Pinge all
oleva juhtme I8ikamine voib pingestada elekt-
ritdoriista metallist osad ning anda kasutajale
elektril6ogi.

¢ Asetage juhe poorlevast tarvikust eemale.
Kui kaotate kontrolli, vbidakse juhe labi I6igata
vOi Umber tooriista kerida ning teie kasi voidak-
se poorleva tarviku juurde rebida.

¢ Arge kunagi asetage elektritooriista maha
enne, kuni tarvik on taielikult peatunud.
Poorlev tarvik voib maapinnal podrlema hakata
ja kontrolli alt valjuda.

¢+ Arge kandke tootavat elektritooriista oma
kiiljel.
Juhuslik kokkupuude pdorleva tarvikuga voib
haarata riided ja suruda tarviku teie keha vastu.

¢ Puhastage regulaarselt elektritooriista 6hu-
tusavasid. Mootori ventilaatorid kannavad tol-
mu korpusesse ning pulbristunud metalli liigne
kogunemine vdib pdhjustada elektriohu.

¢ Arge kasutage elektritdoriista siittivate ai-
nete laheduses. Sddemed vdivad need ained
suldata.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mis vajavad vede-
laid jahutusaineid.
Vee vOi muu vedela jahutusaine kasutamine
vdib pbhjustada surmava elektrilddgi.

Markus. Eelnevalt mainitud hoiatus ei kehti spet-
siaalselt vedelikusisteemiga kasutamiseks mdel-
dud elektritdoriistade puhul.

Tagasilook ja vastavad hoiatused
Tagasilook on jarsk reaktsioon pddrleva ketta, tu-
gitalla, harja v6i muu tarviku riivamisele voi haaku-
misele.

Riivamine voi haakumine p&hjustab podrleva tarvi-
ku jarsku peatumist, mis omakorda pdhjustab juhi-
tamatu elektritdoriista likumise haakepunktis tarvi-
ku poorlemisele vastassuunaliselt.

Naiteks, kui I6ikeketas riivab voi haakub toorikusse,
kaevub ketta kilg materjali pinnasesse ning selle
tulemusena viskub ketas toorikust valja. Olenevalt
ketta liikumisest haakepunktis, vdib ketas hipata
kasutaja suunas voi temast eemale. Nendes tingi-
mustes voib |6ikeketas ka puruneda.

Tagasilook on elektritdoriista valesti kasutamise ja/
vOi ebadige kasutusprotseduuri kasutamise tule-
mus ja seda saab valtida, vottes kasutusele jargmi-
sed ettevaatusabindud.
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¢ Hoidke tooriista tugevalt kdes ning valige
keha ja kde asend, mis voimaldab tagasi-
I66gi jouga toime tulla. Kui on saadaval,
kasutage alati lisakaepidet, see tagab mak-
simaalse kontrolli tagasiloogi voi poorde-
momendi moju lile kaivitamisel. Kui vastavad
ettevaatusabindud on kasutusele voetud, saab
kasutaja kontrollida pooérdemomendi vdi tagasi-
|66gi moju.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt poodrleva tar-
viku lahedusse.
Tarvik voib tagasi kae vastu lennata.

¢ Arge asetage oma keha alasse, kuhu tagasi-
166gi korral elektritooriist liigub. Tagasilook
tdukab tddriista haakepunktist ketta liikumisele
vastassuunaliselt.

¢ Olge eriti ettevaatlik aarte, teravate servade
jm tootamisel. Valtige porkumist ja tarviku
haakumist.
Aéred, teravad servad voi pdrkumine pdhjustab
tihtipeale trellipea kinnikiilumist ja tooriista Ule
kontrolli kaotamist voi tagasilooki.

¢ Arge kinnitage saeketti, puunikerdustera voi
hammastega saetera. Sellised terad tekitavad
sagedat tagasilooki ja tooriista Ule kontrolli kao-
tamist.

Taiendavad ohutusjuhised lihvimis- ja 16i-
ketoodeks

Lihvimis- ja Ioiketoodele omased hoiatused

¢ Kasutage ainult elektritooriistale soovitatud
kettatiitipe ja valitud kettale méeldud piiret.
Kettad, mis pole elektritooriistaga kasutamiseks
mdeldud, ei saa piisavalt kaitsta ning pole ohu-
tud.

¢ Piire tuleb kinnitada elektritooriistale tuge-
valt ja asetada maksimaalseks ohutuseks
sellisesse asendisse, et kasutaja suunas
oleks voimalikult vahe paljastatud ketast.
Piire aitab kaitsta kasutajat purunenud ketta kil-
dude ja juhusliku kokkupuute eest kettaga.

¢ Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeli-
selt. Naiteks arge lihvige I6ikeketta kiiljega.
Abrasiivsed 16ikekettad on moeldud ringsuu-
naliseks |6ikamiseks, kllgjou avaldamine vdib
pdhjustada nende purunemise.

¢ Kasutage alati kahjustamata &aarikuid, mis
sobivad valitud ketta suuruse ja kujuga.
Sobivad aarikud toetavad ketast ja seetbttu va-
hendavad ketta purunemise ohtu. Loikeketaste
aarikud voivad erineda lihvimisketaste aariku-
test.
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¢ Arge kasutage suuremate elektritooriistade
kulunud kettaid.
Suuremale elektritdoriistale mdeldud ketas ei
ole sobilik vaiksema todriista suuremale Kkiiru-
sele ning vdib puruneda.

Abrasiivsete l16iketoodega seotud tiaienda-

vad hoiatused

¢+ Arge ummistage ldikeketast véi avaldage
liigset survet. Arge liritage 1digata liiga sii-
gavalt. Kettale liigse pinge avaldamine suuren-
dab koormust, ketta vaandumise vai kinnijgami-
se tdenaosust 16ikes ning tagasiloogi voi ketta
purunemise ohtu.

¢+ Arge asetage oma keha péérleva kettaga sa-
male joonele voi selle taha. Kui ketas liigub
tootamisel teie kehast eemale, voib vdimalik
tagasilook poorleva ketta ja elektritooriista teie
suunas visata.

¢ Kui ketas on kinni kiilunud voi katkestate
I6iget mingil pohjusel, liilitage elektritooriist
vélja ja hoidke seda liikumatult kuni ketas
peatub tiielikult. Arge kunagi uritage 16ike-
ketast loikest eemaldada, kui ketas poorieb,
see voib pohjustada tagasiloogi. Leidke ja
eemaldage kinnikiilumise pdhjus.

¢ Arge taasalustage 16iket66d toorikus.
Laske kettal saavutada I6ppkiirus ning si-
senege ettevaatlikult uuesti I6ikesse. Elekt-
ritooriista taaskaivitamisel voib ketas kinni Kiilu-
da, ules liikuda vdi pdhjustada tagasiloogi.

¢ Toestage paneelid v6i muud suured téoodel-
davad detailid, et vihendada ketta kiilumise
voOi tagasiloogi ohtu. Suured paneelid vdivad
omaenda kaalu all painduda. Toed tuleb paigu-
tada detaili alla, I6ikejoone lahedale ja kettast
molemale poole detaili dartesse.

¢ “Tasku” ldikamisel olemasolevatesse sein-
tesse voOi teistesse piiratud nahtavusega
kohtadesse peate olema eriti ettevaatlik.
Valjaulatuv ketas vdib Idigata gaasi- vdi veeto-
rusid, elektrijuhtmeid véi esemeid, mis voivad
pdhjustada tagasildoki.

Lihvimistoodega seotud hoiatused

¢ Arge kasutage lihvimiskettal liiga suurt liiva-
paberit.
Jargige liivapaberi valimisel tootjapoolseid
soovitusi. Lihvimistallast Uleulatuv suurem lii-
vapaber pdhjustab rebenemisohtu ning ketta
haakumist, rebimist voi tagasilooki.

Poleerimistoddega seotud hoiatused

¢ Arge laske poleerimiskiibara lahtisel osal
voi selle kinnitusnooridel vabalt poorelda.
Peitke voi I6igake uleulatuvad kinnitusn66-
rid ara. Lahtised ja podrlevad kinnitusndorid
voivad teie sérmed sisse massida vdi haakuda
toorikuga.

Traatharjamistoodega seotud hoiatused

¢+ Pidage meeles, et hari loobib traatharjaseid
isegi tavakasutuse kiigus. Arge koormake
harjaseid traatharjale liigse surve avaldami-
sega. Traatharjased voivad kergesti |abistada
kerget riietust ja/voi nahka.

¢ Kui piirde kasutamine on soovituslik, arge
laske traatkettal voi -harjal selle vastu puu-
tuda. Tookoormus ja tsentrifugaaljdud voib
suurendada traatketta voi -harja |abimddtu.

Korvaliste isikute ohutus

¢ See seade pole mdeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud fuadsi-
line, sensoorne vOi vaimne voimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutamiseks
juhiseid ja teostab jarelvalvet.

¢ Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadme-

ga.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on méddetud
kooskdlas standardi 60745 naidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada Uhe tooriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust voib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus! Vibratsioonitaseme vaartus voib elektri-
tooriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist erine-
da deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase voib
tdusta kérgemale naidatud tasemest.

Vibratsioonitaseme hindamisel ohutusmeetmete
maaramiseks, mis on ndutud standardi 2002/44/
EU poolt isikute kaitsmiseks, kes tdétavad pidevalt
elektritdoriistadega, peab arvesse vdtma kasuta-
mise tingimusi ja tooriista kasutamise viisi, k.a ar-
vestama t6o6tsukli kdikide osadega, nagu aeg, millal
tooriist on valja lUlitatud ja tihijooksuaeg koos kai-
vitamisega.




Tooriistal olevad sildid

Elektriohutus

Hoiatus! Vigastuste ohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit tahelepanelikult.

Kandke tdoriista kasutamisel kaitseprille.

Kandke tooriista kasutamisel kodrvakaitse-
vahendeid.

See tooriist on topeltisolatsiooniga, seetottu
D pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et akupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta
see ohutuse tagamiseks tootjal voi volitatud
BLACK+DECKERIi hoolduskeskusel valja va-
hetada.

Omadused

Tddriistal on jargmised omadused vdi osa neist.
1. Kaivitusliliti

2. Kilgmine kaepide

3. Spindlilukk
4. Kaitsepiire
Kokkupanek

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et tddriist
on valjalllitatud ja pistikust valjas.

Piirde kinnitamine ja eemaldamine (jooni-
sed A ja B)

Tooriistaga on kaasas kaitsepiire, mis on mdeldud ai-
nult lihvimistdddeks. Kui tddriistaga on kavas labi viia
I6iketdid, tuleb kinnitada selleks vastav kaitsepiire.
Saadaval on [6iket6ddeks sobiv piire (tootekood
1004484-00) ja selle saab tellida BLACK+DECKER:I
hoolduskeskustest.

Paigaldamine
¢ Asetage tooriist lauale, spindel (5) Ulespoole

suunatud.

¢ Asetage vedruseib (6) spindlile ja paigutage
see Olale (7).

+ Kinnitage piire (4) tooriistale, nagu naidatud joo-
nisel.

¢ Asetage aarik (8) spindli kohale nii, et valja-
ulatuvad sakid on suunatud kaitsepiirde poole.
Veenduge, et aarikuavad on kruviaukudega sa-
mal joonel.
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¢ Kinnitage aarik kruvide (9) abil. Veenduge, et
kruvid on tugevasti pingutatud ja piiret saab
poorata.

Eemaldamine

¢ Kasutage kruvide (9) eemaldamiseks kruvikee-
rajat.

¢ Eemaldage aarik (8), kaitsepiire (4) ja vedruseib
(7).
Hoidke neid osi kindlasti alles.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage tdoriista ilma kait-

sepiirdeta.

Kulgmise kaepideme kinnitamine

¢ Kruvige kiilgmine kaepide (2) Ghte todriistal ole-
vatest avadest.

Hoiatus! Kasutage alati kilgmist kaepidet.

Lihvimis- voi loikeketaste kinnitamine ja
eemaldamine (joonised C-E)

Kasutage toodks alati diget tlulpi ketast.

Kasutage alati sobiva 1abimdddu ja kaliibriga ketast
(vt tehnilisi andmeid).

Paigaldamine

¢+ Paigaldage kaitsepiire, nagu kirjeldatud eelne-
valt.

¢ Asetage sisemine aarik (10) spindlile (5) nagu
naidatud joonisel C. Veenduge, et aarik on
spindli lamedatele kulgedele digesti paigalda-
tud.

¢ Asetage ketas (11) spindlile (5) nagu naidatud
(joonis C). Kui kettal on kérgendatud keskkoht
(12), veenduge, et kdrgendatud keskkoht on
suunatud sisemise aariku poole.

¢ Veenduge, et ketas asetseb Oigesti sisemisel
aarikul.

¢ Asetage valimine aarik (13) spindlile. Lihvimis-
ketta kinnitamisel peab valimise aariku kdrgen-
datud keskkoht olema suunatud ketta poole (A
joonisel D). Loikeketta kinnitamisel peab valimi-
se aariku korgendatud keskkoht olema suuna-
tud kettast eemale (B joonisel D).

¢ Hoidke spindlilukk (3) allavajutatuna ning pin-
gutage valimist aarikut kasutades kahetihvtilist
votit (14) (joonis E).

Eemaldamine

¢ Hoidke spindlilukk (3) allavajutatuna ning 16d-
vendage valimist aarikut (13) kasutades kahe-
tihvtilist votit (14) (joonis E).

¢ Eemaldage valimine aarik (13) ja ketas (11).
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Lihvketaste paigaldamine ja eemaldamine
(joonised E ja F)

Lihvimiseks on vajalik tugitald. Tugitald on saadaval
tarvikuna BLACK+DECKERI edasimudjalt.

Paigaldamine

¢ Asetage sisemine aarik (10) spindlile (5) nagu

naidatud (joonis F). Veenduge, et aarik on

spindli lamedatele kulgedele digesti paigalda-

tud.

Asetage tugitald (15) spindlile.

Asetage lihvketas (16) tugitallale.

¢ Asetage valimine &aarik (13) spindlile nii,
et kérgendatud keskkoht on kettast eemale
suunatud.

¢ Hoidke spindlilukk (3) allavajutatuna ning pin-
gutage valimist aarikut kasutades kahetihvtilist
votit (14) (joonis E). Veenduge, et valimine
aarik on digesti paigaldatud ja ketas on tuge-
vasti kinni.

L 2 4

Eemaldamine

¢ Hoidke spindlilukk (3) allavajutatuna ning 16d-
vendage valimist aarikut (13) kasutades kahe-
tihvtilist votit (14) (joonis E).

¢ Eemaldage valimine aarik (13), lihvketas (16) ja
tugitald (15).

Muud riskid

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-

vatesse hoiatustesse, vdivad kaasneda taiendavad

riskid. Need ohud voivad tekkida vaarkasutamisest,

pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele

ja ohutusseadmete kasutamisele ei dnnestu teata-

vaid riske valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevallikuva osa puudutamisest tekitatud
vigastused.

¢ Osade, terade vdi tarvikute vahetamisest tekita-
tud vigastused.

¢ Tooriista pikaaegsest kasutamisest tekkinud vi-
gastused. Kui kasutate to0oriista pikemalt, veen-
duge, et teete regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel tekkiva tolmu sissehinga-
misest pohjustatud terviseohud (nt puidutood,
eriti tamme, pd6gi ja MDF-i puhul).

Kasutamine

Hoiatus! Véimaldage tooriistal té6tada oma tempo-

ga. Arge koormake iile.

¢ Liigutage kaablit ettevaatlikult, et valtida koge-
mata selle 1abildikamist.

¢ Olge valmis sademeteks, kui lihvimis- voi I6ike-
ketas puutub kokku toorikuga.

¢ Hoidke tooriista alati sellises asendis, et kait-
sepiire pakuks optimaalset kaitset lihvimis- voi
|6ikeketta eest.

Sisse- ja valjalulitamine

¢ Sisselllitamiseks liigutage sisse/valja lulitit (1)
edasi. Pange tahele, et tooriist jatkab Illiti va-
bastamisel tootamist.

¢ ValjalUlitamiseks vajutage sisse/valja luliti taga-
osale.

Hoiatus! Arge lllitage tooriista valja, kui see on

koormatud.

Nouanded optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke tooriista tugevasti Uhe kdega kulgmisest
kaepidemest ja teise kdega peamisest kaepide-
mest.

¢ Lihvimisel sailitage alati umbes 15° kallet ketta
ja toorikupinna vahel.

Hooldamine

BLACK+DECKERI to6riist on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldusega.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda hooldada ja regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Tehke jargmist enne juhtmegal/juhtmeta
elektritooriistade hooldamist.

¢ Lulitage seade/tddriist valja ja eemaldage see
pistikust.

¢ Voi lulitage see valja ja eemaldage aku sead-
mest/tdoriistast, kui seadmel/tooriistal on eraldi-
seisev aku.

¢ Sisemise aku puhul laske sel tihjaks saada ja
seejarel lulitage valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist pistikust.
Laadija ei vaja peale puhastamise erilist hool-
dust.

¢ Puhastage pehme harja vdi kuiva lapi abil re-
gulaarselt seadme/tddriista/laadija ventilatsioo-
niavasid.

¢ Puhastage regulaarselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahusti-
pohiseid puhastusvahendeid.

¢ Avage regulaarselt padrunit ja koputage sellele,
et eemaldada sisemusest tolm (kui on paigalda-
tud).

Pistiku viljavahetamine (ainult Uhendku-
ningriik ja lirimaa)

Kui uue pistiku paigaldamine on vajalik, tegutsege
jargmiselt.




¢ Visake vana pistik ohutult minema.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmi-
ga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Uhendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid pai-

galdusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 13 A.

Keskkonnakaitse

)¢

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kdrval-
dada koos olmejaatmetega.

Kui Ghel paeval leiate, et teie BLACK+DECKERI
toode on muutunud kasutuks vdi vajab valjavaheta-
mist, arge kdrvaldage seda koos olmeprugiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkii.

Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-
kimine aitab meil materjale taaskasutada.
Kasutatud materjalide taaskasutamine ai-
tab valtida keskkonna kahjustamist ja va-
hendab toorainevajadusi.

&

Kohalikud maarused voivad nduda koduste elektri-
tooriistade eraldi kogumist prugilatesse voi jaemuuja
juures uue toote ostmisel.

BLACK+DECKER pakub véimalust BLACK+DECKERI
toodete tagasivitmiseks ja ringlussevdtuks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustdokotta, kus see meie
nimel tagasi vbetakse.

Lahima volitatud hooldustddkoja leidmiseks vdite
poorduda BLACK+DECKERI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kaesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on BLACK+DECKERI volitatud remondito6-
kodade nimekiri ja muugijargse teeninduse Uksik-
asjad ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com.

«e

Tehnilised andmed

AST15 KG725
TOOP3 TUUPS3
Pinge \Y 230 230
vahelduvvool

Tarbitav voimsus w 900 701
Kiirus tihikaigul min-’! 10 000 10 000
Ketta labimoot mm 115 125
Ketta kaliiber mm 22 22
Ketta max paksus
lihvkettad mm 6 6
Idikekettad mm 3,5 3,5
Spindli suurus mm M14 M14
Kaal kg 2,1 2.1

KG900 KG915 KG925

TOOP3 TUOUP3 TUUP3
Pinge \Y 230 230 230

vahel-
duvvool

Tarbitav W 900 900 900
voimsus
Kiirus tthi- min-! 10 000 10 000 10 000
kaigul
Ketta labi- mm 100 115 125
moot
Ketta kaliiber mm 16 22 22
Ketta max
paksus
lihvkettad mm 6 6 6
Idikekettad mm 3,5 3,5 3,5
Spindli su- mm M10 M14 M14
urus
Kaal kg 2.1 2.1 2.1

Helirohu tase vastavalt standardile EN60745:

Helirdhk (L ,) 91 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (L,,) 102 dB(A), maaramatus (K)
3 dB(A)

WA

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise
vektori summa) moddetud vastavalt standardile
EN 60745:

Pinna lihvimine (a
1,5 m/s?
Loikamine (a,) 2,5 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?

hac) 7 M/s?, madramatus (K)
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

AST15, KG725, KG900, KG915, KG925

Black & Decker kinnitab, et tehniliste andmetes
kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN60745-1, EN60745-2-3.

Samuti vastavad tooted direktiivile 2014/30/EU
ja 2011/65/EU.

Lisateabe saamiseks votke Uhendust
Black & Deckeriga jargmisel aadressil voi vaadake
kasutusjuhendi tagakuljel olevat teavet.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsioo-
ni kokkupaneku eest ja kinnitab seda
Black & Deckeri nimel.
R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

04/11/2014

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. Kédesolev garantii taiendab
ja ei piira kuidagi teie seaduslikke digusi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduse piirkonnas.

Kui Black & Deckeri tootel ilmneb materjali-, toot-
misdefekte vdi ei vasta need enam deklaratsioonile
24 kuu jooksul alates ostukuupaevast, garanteerib
Black & Decker, et asendab defektsed osad, pa-
randab voi asendab madistlikus ulatuses kulunud
tooted, et pohjustada kliendile véimalikult vahe eba-
meeldivusi, kui tegemist pole jargmisega.

¢ Tooriista on edasi mulddud, kasutatud profes-
sionaalselt vdi valja renditud.

¢ Toodet on valesti kasutatud véi hooldatud.

¢ Toode on valiste esemete, ainete voi nnetuse
téttu kahjustada saanud.

¢ Remonti on dritanud Iabi viia kolmandad isikud
peale volitatud tédkojad voi Black & Deckeri
hooldusmeeskonna.

Garantiinbudeks tuleb teil esitada mudjale voi voli-
tatud tédkojale ostuarve. Lahima volitatud hooldus-
tookoja leidmiseks vdite péodrduda Black & Deckeri
kohalikku esindusse, mille aadressi leiate kaesole-
vast kasutusjuhendist. Samuti on Black & Deckeri
volitatud remonditdokodade nimekiri ja malgijargse
teeninduse uksikasjad ning kontaktid leitavad Inter-
netis aadressil: www.2helpU.com.

Kllastage meie veebilehte

www.blackanddecker.co.uk, et regist-
reerida  oma uus BLACK+DECKERi too-
de ja pusida kursis viimaste uute toodete

ja eripakkumistega. Lisateavet BLACK+DECKERI
firmamargi ja tootevaliku kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk.




Naudojimo paskirtis

Sis ,BLACK+DECKER* kampinis $lifuoklis skirtas
metalui ir marui Slifuoti bei pjauti naudojant tinkamo
tipo pjovimo arba Slifavimo diskg. Uzdéjus tinkamag
apsauginj gaubtg, Sis jrankis tinkamas tik individua-
liam vartojimui.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspéjimus ir visus nurodymus. Nesilai-
kant visy toliau pateikty nurodymuy, gali Kilti
elektros smiugio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus atei-
Ciai.

Sagvoka ,elektrinis jrankis® visuose toliau pateiktuo-
se jspéjimuose reiSkia jungiamg j elektros lizdg (su
laidu) arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra nelai-
mingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten, kur
yra degiujy skyséiy, dujy arba dulkiy. Elek-
triniai jrankiai sukelia kibirkStis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tyn vaiky ir pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti
démes;j ir del to galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodifi-
kuokite kiStuko. Su jzemintais elektriniais
jrankiais niekada nenaudokite jokiy adapte-
riy. Nepakeisti, originalUs kistukai ir juos atitin-
kantys elektros lizdai sumazins elektros smagio
pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirSiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viryklé-
mis ir Saldytuvais. Jei jasy kOnas bty
jzemintas, elektros smagio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms.
| elektrinj jrankj patekes vanduo padidina elek-
tros smagio pavojy.
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Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti,
jam ar kistukui traukti. Saugokite laidg nuo
karscio, tepalo, astriy krasty arba judanciy
daliy. PaZeisti arba susinarplioje laidai padidina
elektros smagio pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, nau-
dokite tam pritaikyta ilginimo laidg. Naudo-
jant darbui lauke tinkamg laidg, sumazéja elek-
tros smagio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite mai-
tinimo Saltinj, apsaugota liekamosios elek-
tros srovés prietaisu (RCD). RCD naudojimas
sumazina elektros smugio pavojy.

Asmens sauga

Bukite budras, zitarékite kg darote ir vado-
vaukités sveika nuovoka, kai dirbate su
elektriniu jrankiu. Nenaudokite elektrinio
jrankio bidami pavarge arba veikiami narko-
tiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su elektri-
niu jrankiu uztenka vienos neatidumo akimirkos
ir galima rimtai susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos priemones. Vi-
sada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemoneés, pavyzdziui, respira-
torius, apsauginiai batai neslidZiais padais,
Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos atitin-
kamomis sglygomis, sumazina susiZeidimo pa-
VOjy.

Bukite atsargus, kad netycia nejjungtumeé-
te jrankio. PrieS jjungdami jrankj j elektros
tinklg ir (arba) jdédami akumuliatoriy bloka,
prieS paimdami ar neSdami jrankj, visuomet
patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis. NeSant
elektrinius jrankius uzdéjus pirS§tg ant jy jungi-
klio arba jjungiant jrankius | elektros tinklg, kai
ju jungikliai yra jjungti, jvyksta nelaimingy atsiti-
kimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar verzlia-
rak¢ius. NeiStrauke verZliarakcio iS besisukan-
Cios elektros jrankio dalies rizikuojate susizeisti.
Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite
ant zemés, iSlaikykite pusiausvyra. Taip ga-
Iésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj netikéto-
se situacijose.

Déveékite tinkamg apranga. Nedévékite lais-
vy ruby arba laisvai kabanéiy papuosaly.
Plaukus, aprangg ir pirstines laikykite ato-
kiau nuo judanéiy daliy. Judamosios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuoSalus ar
ilgus plaukus.
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g. Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus, jrankiais

butinai juos prijunkite ir tinkamai naudokite.
Naudojant Siuos prietaisus galima sumazinti su
dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara
Elektros jrankio negalima apkrauti per dide-
liu darbo kraviu. Darbui atlikti naudokite tin-
kama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau
ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu, kuriam jis
yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jun-
giklis jo nejjungia arba neiSjungia. Bet kuris
elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti jungi-
kliu, yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.
Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, prie-
dy pakeitimo arba paruosimo saugojimui
darbus, atjunkite Sj elektrinj jrankj nuo ener-
gijos Saltinio ir/arba iStraukite akumuliato-
riaus kasete. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jrankj laiky-
kite vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir ne-
leiskite jo naudoti su Siuo elektriniu jrankiu
arba Siomis instrukcijomis nesusipazinu-
siems asmenims. Naudojami nekvalifikuoty
vartotojy, elektriniai jrankiai yra pavojingi.
Rupestingai prizitarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa juda-
mosios dalys, ar néra sultzusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy
jrankiy veikimui. Jeigu elektrinis jrankis su-
gadintas, prieS naudojant jj reikia pataisyti.
Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél pras-

e
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astriais pjovimo galais maZziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir
smulkias jrankiy dalis (peilius, graztus ir kt.)
naudokite vadovaudamiesi Sia instrukcija
ir konkrecios rusies elektriniams jrankiams
numatytu badu, atsizvelgdami j darbo saly-
gas bei darba, kurj reikia atlikti.

Naudojant elektrinj jrankj kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy situ-
acijy.

Techniné prieziura

Sj elektrinj jrankj privalo techniskai prizia-
réti kvalifikuotas specialistas, naudodamas
originalias kei€iamasias dalis. Taip uztikrinsi-
te saugy elektrinio jrankio veikima.

Slifavimo jprastais $lifavimo diskais, Svitriniu
popieriumi, vieliniais Sepetéliais, poliravimo
arba pjovimo darby naudojant Slifavimo dis-
kus.

c Ispéjimas! Papildomi saugos jspéjimai déel

Sj elektrinj jrankj galima naudoti kaip
Slifuoklj (su slifavimo diskais, Svitriniu
popieriumi, vieliniais Sepetéliais), poliruoklj
arba pjovimo jrankj. Perskaitykite visus su
Siuo elektriniu jrankiu pateiktus saugos
ispéjimus, nurodymus, paveikslélius ir
techninius duomenis. Jeigu nesivadovausite
visais toliau pateiktais nurodymais, galite gauti
elektros smugj, sukelti gaisrg ir (arba) rimtai
susizeisti.

Atlikti darbus, kuriems daryti elektrinis jran-
kis néra skirtas, gali biti pavojinga ir galima
susizeisti.

Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesu-
karé ir nerekomendavo Sio jrankio gamintojas.
Jeigu priedg ir galima uzdéti ant Sio elektrinio
jrankio, tai dar nereiSkia, kad dirbti su juo bus
saugu.

Nustatytasis priedo sukimosi greitis privalo
buti bent jau lygus maksimaliam ant elektri-
nio jrankio nurodytam greiciui. Priedai, kurie
sukasi greiciau, nei numatyta, gali sulGZzti ir bati
nusviesti.

Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti
elektrinio jrankio pajégumo koeficientg. Ne-
tinkamo dydZio priedy negalima tinkamai ap-
saugoti skydais ar valdyti.

Diskuy, jungiy, atraminiy pady arba bet kokio
kito priedo vidinis skersmuo privalo tinka-
mai atitikti elektrinio jrankio sukimo velena.
Priedai, kuriy vidinés skylés neatitinka elektri-
nio jrankio montavimo preitaisy, bus nesubalan-
suoti, pernelyg vibruos ir dél to galima netekti
jrankio kontrolés.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries Kkie-
kvieng naudojima, patikrinkite prieda, pa-
vyzdziui, Slifavimo diska, ar jis nejskiles
ir nejtrukes, ar atraminis padas nejtriukes,
nesupléSytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutrukinéjo vielinio
Sepecio vielelés. Jeigu elektrinis jrankis ar
jo priedas buvo numestas, patikrinkite, ar
néra pazeidimy arba naudokite nepazeista
prieda. Patikrine ir uzdéje prieda, jjunkite
jrankj ir leiskite jam vieng minute paveikti
maksimaliu greic¢iu be apkrovos.




Paprastai sugadinti priedai Sio patikrinimo metu
sulds.

¢ Visada naudokite asmenines apsaugos prie-
mones. Priklausomai nuo pritaikymo, nau-
dokite apsauginj veido skydelj, tamsius arba
apsauginius akinius. agal aplinkybes déveé-
kite respiratoriy, ausy apsaugas, muvékite
pirstines ir darbine prijuoste, kuri sulaikyty
smulkias Slifavimo daleles arba ruosinio da-
lis. Akiniai turi bati pajeégus sulaikyti jvairiy dar-
by metu susidarancias, iSmetamas daleles.
Respiratorius arba dujokauké turi tinkamai su-
laikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai
dirbant labai triukSmingoje aplinkoje, galima ne-
tekti klausos.

¢ Laikykite stebinéiuosius toliau nuo darbo
vietos. Visi jeinantieji j darbo teritorija, pri-
valo dévéti asmenines saugos priemones.
Ruosinio dalelés arba sullGZe priedai gali bati
nusviesti ir suzeisti Salia darbo vietos esancius
asmenis.

¢ Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty, suimti
skirty pavirsiy, nes slifavimo dirzas / slifavi-
mo pagrindas gali paliesti jrankio laida. Pjo-
vimo daliai prisilietus prie ,gyvo“ laido, neizo-
liuotos metalinés elektrinio jrankio dalys gali
sukelti elektros smugj ir nutrenkti operatoriy.

¢ Nutieskite laidg atokiai nuo besisukancio
priedo. Jeigu netektuméte pusiausvyros, lai-
das gali bati nupjautas arba jis gali uzsikabinti
ir jtraukti jusy rankg j besisukantj prieda.

¢ Niekada nepadékite jrankio, kol jo antgalis
visiSkai nesustos. Besisukantis priedas gali
uzsikabinti uz pavirSiaus ir negalésite jo valdyti.

¢ Nejunkite elektrinio jrankio, kai nesate jj sau
prie Sono.
Netycia prisilietus prie besisukancio priedo, jis
gali jtraukti josy drabuzius ir priedas suzalos
jusy kana.

¢ Reguliariai iSvalykite elektrinio jrankio ven-
tiliacijos angas. Variklio auSintuvas jtrauks
dulkes j korpuso vidy, ir susikaupusios metalo
dulkés galés sukelti elektros pavojy.

¢ Nenaudokite elektrinio jrankio Salia degiy
medziagy. Kibirkstys gali uzdegti Sias medzia-
gas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikia ausinti
ausinimo skysciais.
Naudojant vandenj arba kitas skystas ausini-
mo medziagas, galima zati nuo elektros srovés
arba elektros smugio.

Pastaba: Pirmiau minétas jspéjimas netaikomas
elektriniams jrankiams, specialiai skirtiems naudoti
prijungus prie ausinimo skysc€iu sistemos.
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Atatranka ir su ja susije jspéjimai

Atatranka — tai staigi reakcija j besisukancio disko,
atraminio pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo
uzstrigimg ar uzkliuvima.

Suspaudimas arba sugriebimas sukelia staigy be-
sisukancio priedo sulaikymg, dél kurio nevaldomas
elektrinis jrankis sulaikymo taske verCiamas judéti
prieSinga priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei Slifavimo diskas yra sugnybiamas
arba uzstringa ruoSinyje, disko krastas, jeinantis |
suznybimo taska, gali jstrigti medZiagos pavirSiuje,
priversdamas diskg iSlékti ir atSokti. Diskas gali at-
Sokti j operatoriy arba nuo jo; tai priklauso nuo disko
sukimosi krypties suspaudimo metu. Esant tokios
salygoms, Slifuojamieji diskai gali suskilti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir

(arba) netinkamy darbo procedury ar sglygy rezul-

tatas, jos galima iSvengti vadovaujantis toliau nuro-

dytomis atsargumo priemonémis.

¢ Virtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite
taip, kad jusy kinas bei ranka netrukdy-
ty priesSintis atatrankos jégoms. Visuomet
naudokite pagalbine rankena, jei ji jrengta,
kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos
metu. Operatorius gali suvaldyti sukimo mo-
mento reakcijos arba atatrankos jégas, jei imsis
tinkamy atsargumo priemoniy.

¢+ Niekada nekiskite ranky prie besisukanéio
priedo.

Priedas gali atSokti nuo jlusy rankos.

¢ Nestovékite tokioje padétyje, j kurig galéty
atSokti jrankis jvykus atatrankai. Atatranka
svies jrankj kryptimi, prieSinga disko sukimosi
krypc€iai sugnybimo taske.

+ Bukite itin atsargis, apdirbdami kampus,
astrius krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis
neatSokty ir neuzkliuty.

Kampai, astris kraStai arba Sokteléjimas gali
priversti besisukantj priedg uzkliati ir sukelti ata-
tranka, arba jrankis gali tapti nesuvaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjoklo medzio
drozimo disko arba dantyto pjuklo disko.
Tokie diskai daznai sukelia atatrankg ir jrankis
tampa nevaldomas.
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Papildomi nurodymai dél slifavimo ir pjovi-
mo darby saugos

Saugos jspéjimai atliekant slifavimo ir abrazyvi-
nio pjovimo darbus

¢

Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui re-
komenduojamus diskus ir konkretiems pa-
sirinktiems diskams pritaikytus apsauginius
skydus. Disky, kurie néra skirti naudoti su Siuo
jrankiu, negalima tinkamai apsaugoti skydais,
su jais dirbti nesaugu.

Siekiant maksimalaus saugumo, reikia sau-
giai, tinkamai uzdéti apsauginj skyda, kad
buty neuzdengta minimali disko dalis. Ap-
sauginis skydas padeda apsaugoti operatoriy
nuo skriejanCiy sulGzusio disko daleliy bei atsi-
tiktinio prisilietimo prie disko.

Diskai turi bati naudojami tik pagal reko-
menduojama paskirtj. Pavyzdziui, neslifuo-
kite pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo
diskai skirti periferiniam galandimui, Soninés
jégos juos gali suskaldyti.

Visuomet naudokite neapgadintas, tinkamo
dydzio ir formos, pagal pasirinkta diska, dis-
ky junges. Tinkamos disky jungés laiko diskg
ir taip sumazina disko sulauzymo galimybe.
Pjovimo diskams skirtos jungés gali bati visai
kitokios nei Slifavimo disky jungés.
Nenaudokite nusidévéjusiy didesniems
elektriniam jrankiams skirty disky.
Didesniems elektriniams jrankiams skirti diskai
netinka greiCiau besisukanCiam mazesniam
jrankiui, jie gali sprogti.

Papildomi saugos jspéjimai atliekant abra-
zyvinio pjovimo darbus

¢

Nespauskite pjovimo disko ir nenaudokite
pernelyg didelio slégio. Neméginkite atlikti
pernelyg giliy pjuviy. Per daug spaudziant
diskg, padidéja apkrova ir diskas gali greiCiau
sulinkti arba uZzstrigti pjavyje bei sukelti atatran-
kg arba diskas gali suskilti.

Nestovékite vienoje linijoje su besisukanciu
disku arba uz jo. Kai diskas darbo metu juda
nuo jusy kdno, galima atatranka gali sviesti be-
sisukantj diskg ir elektrinj jrankj tiesiai j jus.

Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél
kity priezasc¢iy nutraukiamas, iSjunkite elek-
trinj jrankj ir nejudinkite jo, kol diskas visis-
kai nenustos suktis. Niekada nebandykite
iStraukti disko iS pjavio, kol diskas sukasi,
kitaip gali jvykti atatranka. IStirkite ir pataisy-
kite gedimg, kad diskas daugiau neuzstrigty.

¢

¢

Nepradékite iS naujo pjauti, kai diskas ruosi-
nyje.

Palaukite, kol diskas ims suktis visu greiciu,
tada vél atsargiai nuleiskite jj j pjavj. Vél pa-
leidus elektrinj jrankj ruoSinyje, jis gali uzstrigti,
iSSokti arba gali vél jvykti atatranka.

Paremkite plokstes arba kitus labai didelius
ruosinius, kad maksimaliai sumazéty pavo-
jus suspausti diskg ir sukelti atatranka.
Dideli ruoSiniai daznai linksta nuo savo paciy
svorio.

Ruosinj reikia paremti i§ abiejy disko pusiy, $a-
lia pjovimo linijos ir prie ruoSinio krasto.

Ypac bukite atsarguls jpjaudami sienas arba
kitas aklinas vietas. AtsikiSes diskas gali pra-
pjauti dujy ar vandens vamzdzius, elektros lai-
dus arba objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Saugos jspéjimai atliekant slifavimo dar-
bus slifavimo popieriumi

¢

Nenaudokite itin didelio dydzio Slifavimo
disko popieriaus.

Rinkdamiesi Slifavimo popieriy, vadovauki-
tés gamintojy rekomendacijomis. Didesnis
Slifavimo popierius, kuris iSsikiSa uz Slifavimo
pado riby, gali sukelti jpléSimo pavojy, dél to
gali l0Zti diskas arba jvykti atatranka.

Saugos jspéjimai atliekant poliravimo dar-
bus

¢

Neleiskite, kad kuri nors laisva Slifavimo
gaubto dalis arba jo priedo vielos laisvai
suktysi. Nuslifuokite arba nukirpkite atsi-
laisvinusias priedo vielas. Atsilaisvine ir be-
sisukancio priedo vielos gali jstrigti drabuziuose
arba uzstrigti ruosinyje.

Saugos jspéjimai atliekant Slifavimo dar-
bus vieliniais Sepetéliais

¢

Atkreipkite démesj, kad vieliniy Sepetéliy
Seriai lekia net jprasto Slifavimo metu. Ne-
spauskite Sepetélio per daug, kad nebity
per daug spaudziamos vielos. Vieliniai Sere-
liai gali jstrigti drabuZiuose ir (arba) odoje.

Ei atliekant darbus, kuriy metu naudojami
vieliniai Sepetéliai, rekomenduojama naudo-
ti apsauga, bukite atsargus, kad vielinis dis-
kas arba Sepetélis neliesty apsaugos. Darbo
metu ir dél iScentriniy jégy vielinio disko arba
Sepetélio skersmuo gali padidéti.




Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai
naudotis prietaisu dél savo psichikos, jutiminés
arba protinés negalios arba patirties bei Ziniy
trikumo, negalima naudotis Siuo prietaisu be uz
Siy asmeny saugumg atsakingy asmeny prie-
zZidros ir nurodymy.

¢ Prizidrekite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo bui-
tiniu prietaisu.

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijo-
je pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos ver-
tés iSmatuotos standartiniu bandymy badu pagal
standartg EN 60745; jos gali bati naudojamos vieny
jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta keliama vi-
bracija taip pat gali bati naudojama preliminariam
vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu
keliama vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,
priklausomai nuo to, kokiais budais naudojamas Sis
jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytajj lyg;.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsau-
gos priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB
Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy elektrinius
jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti j vibracijos po-
veikio jvertinimg, faktines jrankio naudojimo salygas
ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip pat atsi-
2velgti j visas darbo ciklo dalis, pavyzdZiui, ne tik j
jrankio naudojimo laikg, bet ir protarpius, kai jrankis
bdna iSjungtas ir kai jis veikia tusCigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai

Elektros sauga

Ispéjimas! Noréedamas sumazinti susizeidi-
mo pavojy, vartotojas privalo perskaityti Sig
naudojimo instrukcija.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius
akinius arba darbo akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite
ausy apsaugas.

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg, todél jo
D nereikia jZeminti. Visuomet patikrinkite, ar
akumuliatoriaus kasetés jtampa atitinka ka-
tegorijos ploksteléje nurodytg jtampa.
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¢ Jeigu maitinimo laidas buty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotasis ,BLACK+DECKER® techninio aptar-
navimo centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. ]Jjungimo/i§jungimo jungiklis

2. Soniné rankena

3. Veleno stabdiklis

4. Apsauginis gaubtas

Montavimas
Ispéjimas! Prie$ surenkant jrankj, jis privalo bati is-
jungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.

Apsauginio gaubto uzdéjimas ir nuémimas
(A ir B pav.)

Jrankis pateikiamas su apsauginiu gaubtu, skirtu tik
Slifavimo darbams. Jeigu jrankis bus naudojamas
pjovimo darbams, privaloma uzdéti specialiai Siam
darbui numatytg apsauginj gaubta.

Pjovimo darbams tinkamo apsauginio gaubto dalies
numeris yra 1004484-00; jj galima jsigyti ,BLACK+-
DECKER® techninio aptarnavimo centruose.

Surinkimas

¢ Padékite jrankj ant stalo velenu (5) aukstyn.

¢ Ant veleno uzdékite spyruokline poverzle (6) ir
uzfiksuokite jg ant briaunelés (7).

¢ Uzdékite ant jrankio apsauginj gaubtg (4) kaip
pavaizduota.

¢ Ant veleno dékite junge (8), kySancias dalis nu-
kreipe apsauginio gaubto link. Jungése esan-
Cios skylés privalo sutapti su varztams skirtomis
skylémis.

¢ Priverzkite junge varztais (9). |sitikinkite, ar
varztais iki galo priverzti ir ar apsauginj gaubtg
galima pasukti.

Nuémimas
¢ Atsuktuvu atsukite varztus (9).
¢+ Nuimkite junge (8), apsauginj gaubtg (4) ir spy-
ruokline poverzle (7).
Padékite dalis j saugig vieta.
Ispéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be
apsauginio gaubto.

Soninés rankenos montavimas

¢ |sukite Sonine rankeng (2) j vieng i$ jrankyje
esanciy montavimo angy.

Ispéjimas! Visuomet naudokite Sonine rankena.
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Slifavimo arba pjovimo disky uzdéjimas ir
nuémimas (C-E pav.)

Visada naudokite darbui tinkamo tipo diska.

Visada naudokite tinkamo skersmens ir vidinés an-
gos diskus (Zr. techninius duomenis).

Uzdéjimas
¢ Sumontuokite apsauginj gaubtg kaip apradyta
pirmiau.

¢ Ant veleno (5) dékite vidine junge (10) kaip pa-
rodyta (C pav.). Batinai tinkamai uzfiksuokite
junge ant veleno ploksciy Sony.

¢ Ant veleno (5) dékite diskg (11) kaip parodyta
(C pav.). Jeigu disko centras yra iSgaubtas (12),
iSgaubta centriné dalis privalo bati nukreipta |
vidine junge.

¢ sitikinkite, ar diskas tinkamai uZfiksuotas ant
vidinés jungés.

¢ Deékite ant veleno iSorine junge (13). Montuojant
Slifavimo diska, iSgaubta centriné iSorinés jun-
gés dalis privalo bati nukreipta disko link (D pav.
A). Montuojant pjovimo diska, iSgaubta centriné
iSorinés jungés dalis privalo bati nukreipta ne |
disko puse (D pav. B).

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspaustg, pri-
verzkite iSorine junge, naudodami dviejy kaisc€iy
verzliaraktj (14) (E pav.).

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspaustg, atsu-
kite iSorine junge (13), naudodami dviejy kais-
Ciy verzliaraktj (14) (E pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (13) ir diskg (11).

Svitrinio popieriaus disky uzdéjimas ir nu-
émimas (E ir F pav.)

pado. Atraminj padg, kaip priedg, galima jsigyti i$
.,BLACK+DECKER" atstovo.

Uzdéjimas

¢ Ant veleno (5) dekite vidine junge (10) kaip pa-

rodyta (F pav.). Batinai tinkamai uZzfiksuokite

junge ant veleno ploksciy Sony.

Dékite ant veleno atraminj padg (15).

¢ Uzdékite Svitrinio popieriaus diskg (16) ant atra-
minio pado.

¢ Ant veleno uzdékite iSorine junge (13) iSgaubtg
centrine dalj nukreipe j kitg puse nuo disko.

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspaustg, pri-
verzkite iSorine junge, naudodami dviejy kaisc€iy
verzliaraktj (14) (E pav.). |sitikinkite, ar iSoriné
jungé tinkamai uzdéta ir ar diskas tvirtai su-
spaustas.

<*

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspaustg, atsu-
kite iSorine junge (13), naudodami dviejy kais-
Ciy verzliaraktj (14) (E pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (13), Svitrinio popieriaus
diska (16) ir atraminj padg (15).

Kiti pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne

pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo

ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavo-

jy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanciy (judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, diskus
arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laikg. Jeigu
jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai reguliariai
darykite pertraukas.

¢+ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susi-
dariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant
medieng, ypac gzuola, berzg ir MDF).

Naudojimas

Ispéjimas! Jrankis darbg privalo atlikti pats, savai-

miniu greic¢iu. Nenaudokite jo jéga, norédami darbg

atlikti greiciau.

¢ Rapestingai nutieskite kabelj, kad netycia jo ne-
nupjautuméte.

¢ Slifavimo arba pjovimo diskui prisilietus prie
ruo$inio, bakite pasirenge kibirks€iy srautui.

¢ Visada nukreipkite jrankj taip, kad apsauginis
gaubtas uZtikrinty maksimalig apsaugg nuo $li-
favimo arba pjovimo disko.

Jjungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jjungti, pastumkite jjungimo/isjungi-
mo jungiklj (1) pirmyn. Atkreipkite démesj, kad
atleidus jungiklj, jrankis vis tiek veiks.

¢ Norédami iSjungti, paspauskite galine jjungimo/
iSjungimo jungiklio dalj.

Ispéjimas! NeiSjunkite jrankio, kai jis veikia esant

apkrovai.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

¢ Tvirtai laikykite jrankj, viena ranka suéme Soni-
ne rankeng, o kita ranka — pagrindine rankena.

¢ Slifuojant tarp disko ir ruo$inio pavirsiaus visa-
da reikéty iSlaikyti mazdaug 15° kampa.




Techniné prieziura

Sis ,BLACK+DECKER* elektrinis jrankis skirtas il-
galaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés
priezidros.

Jrankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai pri-
Ziarésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! PrieS imdamiesi bet kokiy laidiniy/akumu-

liatoriniy elektriniy jrankiy techninés priezitros darby:

¢ ISjunkite prietaisg/jrankj ir iStraukite jo kiStukg i$
elektros lizdo.

¢ Arbai$jungti prietaisg/jrankj ir iSimkite i$ jo aku-
muliatoriy, jeigu prietaisas/jrankis turi atskirg
akumuliatoriaus kasete.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas, vi-
siSkai iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie$ valydami kroviklj, atjunkite jj nuo elektros
tinklo. Krovikliui nereikia jokios techninés prie-
zidros, iSskyrus reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausu sku-
duréliu iSvalykite prietaiso/jrankio/kroviklio ven-
tiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuvg (jeigu
jis jrengtas) ir patapSnokite jj, kad i§ vidaus is-
kristy dulkés.

Elektros kistuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

¢ Rudg laidg junkite prie naujo elektros kistuko
gnybto, turinCio jtampa.

¢ Mélyng laidg junkite prie neutralaus elektros
kistuko jvado.

Ispéjimas! Prie jzeminimo jvado nieko jungti nerei-

kia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama su

aukstos kokybés kiStukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.

Aplinkosauga

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio ne-
galima iSmesti kartu su kitomis namy 0kio
mmm 2tliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartumeéte, kad norite pakeisti §j
,BLACK+DECKER" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy ukio atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j atskirg
surinkimo punkta.
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RaSiuojant panaudotus produktus ir pakuote,
sudaroma galimybé juos perdirbti ir panaudoti
i$ naujo. Naudojant perdirbtas medziagas, ma-
Zinama aplinkos tarsa ir naujy zaliavy poreikis.

3,

&y

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas ats-
kiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy dkiy, i$
savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba juos, per-
kant naujg gaminj, gali paimti prekybos agentai.

,BLACK+DECKER" surenka senus naudotus
,BLACK+DECKER® prietaisus ir pasiripina ekologis-
ku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti Sia paslau-
ga,grazinkite savo gaminj bet kuriam jgaliotajam re-
monto atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suZzinosite
susisieke su vietine ,BLACK+DECKER* atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,BLACK+DEC-
KER*® jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie masy produkty techninio aptarnavimo centrus,
ju kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

AST15 KGT725

3TIPAS 3 TIPAS
[tampa Vac 230 230
Galios jvestis W 900 701
Greitis be apkrovos min” 10 000 10 000
Disko skersmuo mm 115 125
Disko vidiné anga mm 22 22
Maks. disko storis
Slifavimo diskai mm 6 6
pjovimo diskai mm 3,5 3,5
Veleno skersmuo mm M14 M14
Svoris kg 21 2,1

KG900 KG915 KG925
3TIPAS 3 TIPAS 3 TIPAS

[tampa Vac 230 230 230
Galios jvestis W 900 900 900
Greitis be apkrovos  min" 10000 10000 10000
Disko skersmuo mm 100 115 125
Disko vidiné anga mm 16 22 22
Maks. disko storis
Slifavimo diskai mm 6 6 6
pjovimo diskai mm 3,5 3,5 3,5
Veleno skersmuo mm  M10 M14 M14
Svoris kg 21 2,1 2,1
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Garso slégio lygis pagal EN60745:

Garso slegis (L ,) 91 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 102 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus
suma) pagal EN 60745:

PavirSiaus Slifavimas (a
1,5 m/s?

Pjovimas (a,) 2,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

) 7 m/s?, paklaida (K)

h,AG

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

AST15, KG725, KG900, KG915, KG925

.Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny® skyriuje, atitinka:
2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-3

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas
2014/30/EB ir 2011/65/EB.

Dél papildomos informacijos praSome
kreiptis j ,Black & Decker” atstovg toliau nurodytu
adresu arba zidrekite j vadovo pabaigoje pateiktg

informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker*.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

04/11/2014

Garantija

.Black & Decker” yra tikra dél savo gaminiy kokybés
ir sidlo jiems i$skirtine garantijg. Si garantija papil-
do, bet jokiais budais nepanaikina jusy jstatymais
nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos Sa-
jungos valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos
zonos teritorijose.

Jeigu ,Black & Decker‘ gaminys per 24 ménesius
nuo jo pirkimo datos sugenda dél medziagy ar ga-
mybos defekty arba neatitinka deklaruojamy normy,
.Black & Decker“ garantuotai pakei€ia sugedusias
dalis, pataiso nusidévéti linkusius gaminius arba
pakeiCia tokius gaminius naujais, kad klientams Kkil-
ty kuo maziau nepatogumy, nebent:

¢ Gaminys buvo naudojamas verslo, profesiona-
liais arba nuomos tikslais.

¢ Gaminys buvo netinkamai naudojamas arba

¢ Gaminys buvo sugadintas kitais daiktais, me-
dziagomis arba jvykus nelaimingy atsitikimy.

¢ Gaminj bandé remontuoti tam leidimo neturin-
tys zmonés arba ne ,Black & Decker” techninés
tarnybos darbuotojai.

Norint pasinaudoti Sia garantija, JUs privalote pa-
teikti pirkimg jrodantj dokumentg pardavéjui arba
jgaliotajam remonto tarnybos atstovui. Artimiausios
remonto dirbtuvés adresg suZinosite susisieke su
vietos ,Black & Decker® atstovybe, Sioje instruk-
cijoje nurodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje
pateiktas sgrasas jgalioty ,Black & Decker jrangos
remonto dirbtuviy bei tiksli informacija apie musy
produkty techninio aptarnavimo centrus, jy kontak-
tiné informacija: www.2helpU.com

Apsilankykite jasy interneto svetainéje
www.blackanddecker.co.uk ir uZregistruokite
savo naujg ,BLACK+DECKER" gaminj, o taip pat
nuolat gauti naujausig informacijg apie naujus gami-
nius bei specialius pasitlymus. Papildomos informa-
cijos apie ,BLACK+DECKER® firmos Zenklg ir masy
gaminiy asortimentg rasite tinklapyje
www.blackanddecker.co.uk.




Paredzéta lietoSana

ST BLACK+DECKER lenka slipmasina paredzéta
metala un madra slipéSanai un grieSanai, izmantojot
piemérota veida griezéjripu vai slipripu. Sim instru-
mentam jauzstada piemérots aizsargs, un tas ir pa-
redzéets tikai nekomercialai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-
dinajumi

Bridinajums! lIzlasiet visus droSibas

A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ieveroti visi noteikumi, var gut elektriskas
stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai
gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpméakajos bri-
dinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar vadu),
ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulato-
ru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Drosiba darba zona
Rupeéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spra-
dzienbistama vidé, pieméram, viegli uzlies-
mojosu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aiz-
dedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiederosam
personam. Novérsot uzmanibu, jis varat zau-
dét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksSai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadi-
juma nedrikst parveidot. lezemétiem elek-
troinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksSas. Neparveidotas kontaktdakSas
un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieme-
ram, caurulém, radiatoriem, plitim un ledus-
skapjiem. Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstak|u iedarbibai.
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Ja elektroinstrumenta iekltst Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumen-
tu no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Ne-
tuviniet vadu karstuma avotiem, ellai, asam
Skautném vai kustigam detalam. Ja vads ir
bojats vai sapinies, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéets lietoSanai arpus telpam. |z-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas trie-
ciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, ierikojiet elektrobarosanu ar no-
pludstravas aizsargierici. Lietojot nopltdstra-
vas aizsargierici, mazinas elektriskas stravas
trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uz-
manigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja
esat noguris vai atrodaties narkotiku, alko-
hola vai medikamentu ietekmé. Pat viens mir-
klis neuzmanibas elektroinstrumentu eksplua-
tacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-
meér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos aps-
taklos lietojot aizsargaprikojumu, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidoSu
zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks
risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinaSanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienosanas, instru-
menta pacelSanas vai parnésasanas par-
baudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektro-
instrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties nega-
dijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas no-
nemiet no ta visas reguléSanas atslégas vai
uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumenta ro-
téjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu atsléga
vai reguléSanas atsléga, var gat ievainojumus.
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Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemeérota atbalsta un saglabajiet
lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par elektro-
instrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet pa-
rak brivu apgérbu vai rotaslietas.

Netuviniet matus, apgérbu un cimdus kus-
tigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot pu-
teklu atsiikSanas un savaksSanas ierices, tas
japievieno un jalieto pareizi. Lietojot Sis ieri-
ces, iespéjams mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. I1z-
mantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu elektro-
instrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja
to ar sledzi nevar ne ieslégt, ne izslégt.
Ja  elektroinstrumentu nav  iespéjams
kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, pie-
derumu nomainiSanas vai novietoSanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksu no ba-
rosanas avota un/vai no elektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku dro-
Sibas pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbau-
diet, vai kustigas detalas ir pareizi savieno-
tas un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas,
ka ar1 vai nav kads cits apstaklis, kas vare-
tu ietekmét elektroinstrumenta darbibu. Ja
elektroinstruments ir bojats, pirms eksplua-
tacijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu cé-
lonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un ftiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas risks,
un tos ir vieglak vadtt.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas
u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem noradiju-
miem, nemot véra darba apstaklus un veica-
ma darba specifiku.

Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

5. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt ti-
kai kvalificéts remonta specialists, izmanto-
jot tikai originalas rezerves dalas. Tadégjadi
tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridi-
najumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

A slipéSanai, smirgeléSanai, slipéSanai ar
suku, puléSanai vai abraziviem nogrieSanas
darbiem.

¢+ So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka
slipmasinu, smirgeli, stieplu suku, puléjamo
slipmasinu vai nogrieSanas instrumentu. Iz-
lasiet visus drosibas bridinajumus, noradi-
jumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija.
Ja netiek ieveroti visi turpmak redzamie nora-
dijumi, var sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraisTt ugunsgréku un/vai gt smagu ievainoju-
mu.

¢ Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments
nav paredzéts, var rasties bistami apstakli
un var gut ievainojumus.

¢ Lietojiet tikai ST instrumenta razotaja ipasi
izgatavotos un ieteiktos piederumus.
Kaut arT k&du citu piederumu ir iesp&jams pie-
stiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav drosa.

¢ Piederuma nominalajam atrumam jabut vis-
maz vienadam ar maksimalo atrumu, kas at-
ziméts uz elektroinstrumenta. Piederumi, kas
kustas atrak par nominalo atrumu, var saldzt un
nolidot nost.

¢ Piederuma aréjam diametram un biezumam
jabut elektroinstrumenta jaudas koeficienta
robezas. Nepareiza izméra piederumus nav ie-
spé&jams pietiekami uzmanit vai kontrolét.

¢ Ripu ass diametram, atlokiem, atbalsta pa-
liktniem vai jebkuram citam piederumam
ir jabut piemérotiem elektroinstrumenta
varpstai. Piederumi, kuru ass diametrs neat-
bilst elektroinstrumenta varpstas lielumam, sak
svarstities un parmeérigi vibrét, ka ari to dé| var
zaudét kontroli par instrumentu.




¢

Nelietojiet bojatu piederumu. Pirms katras
ekspluatacijas reizes parbaudiet piederu-
ma stavokli, pieméram, vai ripa nav robu un
plaisu, vai atbalsta paliktnis nav saplaisajis,
nodilis vai parlieku nolietojies un vai stieplu
suka nav valiga un kada stavokli ir tas stiep-
lu sari. Ja elektroinstruments vai piederums
ir ticis nomests zemeé, parbaudiet, vai tas
nav bojats. Ja ir, uzstadiet jaunu piederu-
mu. Kad parbaude ir veikta un piederums ir
piestiprinats, darbiniet elektroinstrumentu
vienu minuti maksimalaja atruma bez noslo-
dzes.

Bojati piederumi Saja parbaudes laika parasti
salizt.

Valkajiet personigo aizsargaprikojumu.
Atkariba no veicama darba valkajiet sejas
aizsargu, aizsargbrilles vai brilles. Ja vaja-
dzigs, valkajiet puteklu masku, ausu aizsar-
gus, cimdus un darba priekSautu, kas aiztur
mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargaprikojumam jaaiztur lidojoSi netirumi,
kas rodas dazadu darbu veikSanas laika.
Puteklu maskas vai respiratora filtram jaaiztur
darba laikd radusas dalinas. ligstoSa un loti in-
tensiva trokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Nelaujiet nepiederoSam personam atrasties
darba zona. lkvienam, kas atrodas darba
zona, javalka personigais aizsargapriko-
jums. Apstradajama materiala vai bojata pie-
deruma dalinas var aizlidot un izraisit ievaino-
jumus tiem, kas atrodas darba zonas tuvuma.
Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izoletajam satverSanas virsmam, jo slipée-
Sanas siksna vai slipéSanas pamatne var
saskarties ar instrumenta vadu. Ja notiek
saskare ar vadu, kura ir strava, visas elektroins-
trumenta aréjas metala virsmas vada stravu, ka
rezultata operators var gut elektriskas stravas
triecienu.

Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotée-
joSam piederumam. Ja zaudé&jat kontroli, ins-
truments var pargriezt vai aizkert vadu, bet jlsu
roka var tikt ierauta rotéjosaja piederuma.
Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties.
RotéjoSais piederums var satvert virsmu un iz-
raut elektroinstrumentu jums no rokam.
Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad
parnésajat to, turot virziena pret sevi.

Ja apgeérbs nejausi pieskaras rotéjosajam pie-
derumam, tas var tikt satverts, piederumu ierau-
jot jisu kerment.
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¢ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres.
Dzingja ventilators ierauj puteklus korpusa un
parak liels uzkrata metala pulvera daudzums
var izraisit elektrobistamibu.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles
var aizdedzinat Sos materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas Skidrumi.
Ja tiek izmantots Gdens vai citi dzeséSanas
Skidrumi, jus varat gat navejosu vai elektriskas
stravas triecienu.

Piezime. lepriekS minétais bridindjums neattiecas
uz elektroinstrumentiem, kas ir ipasi paredzeti lieto-
Sanai kopa ar Skidruma sistému.

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi
Atsitiens ir peksna reakcija uz rotéjoSas ripas, atbal-
sta paliktna, sukas vai cita piederuma saspieSanu
vai satversanu.

SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotéjoSais
piederums péksni apstajas, tadél elektroinstrumen-
tu vairs nav iesp&jams savaldit, un tas ar spéku trie-
cas pretéji rotacijas virzienam sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis
vai satveéris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret
saspieSanas vietu, var iegriezties materiala virsma,
izraisot ripas izkriSanu vai atsitienu ar spéku. Ripa
var atsisties gan operatora, gan tam pretéja virzie-
na, atkariba no ripas kustibas virziena saspieSanas
vieta. Abrazivas ripas Sajos apstaklos var art salizt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas

un/vai nepareizu darba panémienu vai apstaklu re-

zultata, un to var novérst, veicot attiecigus piesar-

dzibas pasakumus, ka noradits turpmak.

¢ Nepartraukti cieSi turiet elektroinstrumentu
un novietojiet kermeni un rokas ta, lai pre-
totos atsitiena spékiem. Lai péc iespéjas la-
bak novalditu atsitienu vai griezes momentu
iedarbinasanas laika, vienmeér lietojiet pa-
ligrokturi, ja tads ir. Operators var novaldit
griezes momenta reakciju vai atsitiena spéku,
ja veic attiecigus piesardzibas pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tu-
vuma.
Piederums var radit atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroins-
truments virzisies atsitiena gadijuma. Atsitie-
na spéka ietekmé instruments virzisies pretéji
ripas kustibas virzienam saspieSanas vieta.
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levérojiet Tpasu piesardzibu, apstradajot
stlrus, asas malas, u.c. Noveérsiet piederu-
ma atlécienus un sadursmes ar Skérsliem.
Stari, asas malas vai atlécieni médz izraisit ro-
téjosa piederuma iekerSanos, ka rezultata varat
zaudét kontroli par instrumentu vai ciest no atsi-
tiena.

Nedrikst uzstadit kedes zaga kokgriesanas
asmeni vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi as-
meni bieZi izraisa atsitienu un instrumenta ne-
valdamu darbibu.

Papildu drosibas noteikumi attieciba uz
slipéSanu un nogrieSanas darbiem

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipéSanu un
abraziviem nogrieSanas darbiem

¢

Papildu drosSibas bridinajumi

Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam
paredzétus ripu veidus un izveéléetajai ripai
piemérotu aizsargu. Ripas, kas nav paredze-
tas Sim elektroinstrumentam, nav iespéjams
pienacigi uzstadit, un tas nav drosas lietoSanai.
Aizsargam ir jabut cieSi piestiprinatam pie
elektroinstrumenta un maksimali drosSi no-
vietotam ta, lai pret operatoru butu paversta
vismazaka iespéjama ripas dala. Aizsargs
palidz aizsargat operatoru pret salizuSas ripas
atlizam un nejausas saskarSanas ar ripu.
Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem
mérkiem. Pieméram, ar griezéjripas malu
nedrikst slipét. Abrazivas griezéjripas pare-
dzétas periférai slipé€sanai, tapéc, ja uz Sim ri-
pam iedarbojas sanu spéks, tas var saltzt.
Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs
un forma atbilst izvélétai ripai. Pareizi ripu
atloki balsta ripas, tadéjadi samazinot ripas sa-
[GSanas iesp&jamibu. Griezéjripam paredzétie
atloki var atSkirties no slipripas atlokiem.
Nedrikst lietot nodilusas ripas, kas bijusas
lietotas ar lielakiem elektroinstrumentiem.
Ripa, kas paredzéta lielakiem elektroinstrumen-
tiem, nav piemérota mazaka instrumenta liela-
kam rotacijas atrumam un var saplist.

attieciba

uz abraziviem nogrieSsanas darbiem

¢

Nepielaujiet griezéjripas iestréegSanu, ka
ari nespiediet parak cieSi uz tas. Necentie-
ties veikt parak dzilu iegriezumu. Ja ripa tiek
spiesta parak spécigi, palielinas risks ripai sa-
liekties vai iestrégt materiala, ka rezultata var
tikt izraisits atsitiens vai ripa sallzt.

Nenostajieties viena liment ar rotéjoso ripu
vai aiz tas. Ja ripa darba laika roté pretéja vir-
ziena no jums, iesp&jama atsitiena spéka ietek-
mé rotéjosa ripa un elektroinstruments virzas
tiesi jusu virziena.

Ja ripa ir iestrégusi vai ja kada iemesla dé|
slipéSanal/grieSana ir partraukta, izslédziet
elektroinstrumentu un turiet to nekustigi,
lidz ripa pilntba parstaj darboties. Nekada
gadijuma neiznemiet griezéjripu no iegrie-
zuma materiala, kameér ripa atrodas kustiba,
citadi var notikt atsitiens. Noveértgjiet situaciju
un vérsiet to par labu, lai novérstu ripas iestrég-
Sanas céloni.

Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa at-
rodas materiala.

Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo atru-
mu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsak-
siet darbu ar instrumentu, kas atrodas materiala,
ripa var iestrégt, izlekt ara vai izraisit atsitienu.
Atbalstiet panelus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lildz minimumam sama-
zinatu ripas iespieSanas un atsitiena risku.
Lieli materiala gabali médz nosésties pasi zem
sava svara.

Atbalsti ir janovieto zem materiala gabala grie-
zuma linijas tuvuma un materiala gabala malas
tuvuma abas ripas puses.

levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iezage-
jumus éku sienas vai citas nosegtas vietas.
Ripa, kas izvirzas materiala otra pusé, var sa-
griezt gazes vai udens caurulvadus, elektroin-
stalaciju vai citus priekSmetus, tadéjadi izraisot
atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz smirge-
lesanu

¢

Neuzstadiet smirgela ripai parmérigi liela iz-
meéra papiru.

Izvéloties smirgela papiru, ievérojiet razota-
ja ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela
papirs sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta
de| varat gat ievainojumus pléstu bracu veida,
ka arT tas var iespiest vai saplést ripu vai art iz-
raisit atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz pulésanu

¢

Nestradajiet ar tadu pulésanas disku, kam ir
izteiktas pluksnas vai kluvusas valigas stip-
rinajuma auklas. Nostipriniet vai nogrieziet
valigas stiprindjuma auklas. Ja valigas stipri-
najuma auklas roté liela atruma, tajas var ieraut
pirkstus vai tas var aizkerties aiz apstradajama
materiala.




Drosibas bridinajumi attieciba uz slipesa-

nas darbiem ar suku

+ Nemiet véra, ka sukas sari tiek izsviesti gai-
sa, pat veicot standarta darbus. Nespiediet
stieplu sarus ar spéku, parmérigi noslogojot
suku. Stieplu sari var viegli izklGt cauri vieglam
apgérbam un/vai savainot adu.

¢ Jair ieteicams lietot aizsargu, veicot slipée-
Sanas darbu ar suku, jaraugas, lai stieplu
ripa vai suka nesaskartos ar aizsargu. Darba
laika un centrbédzes spéka ietekmé stieplu ripa
vai sukas var izplesties.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét per-
sonam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fi-
ziskas, sensoras vai psihiskas sp€jas vai trokst
pieredzes un zinaSanu, ja vien tas neuzrauga
vai neapmaca persona, kas atbild par vinu dro-

Sibu.

¢ Beérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instru-
mentu.

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas véertibas, kas minétas
tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izme-
ritas saskana ar standarta parbaudes metodi, kas
noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas var iz-
mantot viena instrumenta salidzinasanai ar citu. Ta-
pat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai iepriek$ noveértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no
deklaretas vértibas atkariba no instrumenta izman-
toSanas apstakliem. Vibraciju limenis var parsniegt
noradito [Tmeni.

Novértejot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direkti-
va 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai
aizsargatu personas, kuras darba pienakumu veik-
Sanai regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju
iedarbibas novértéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp visas
darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta eksplua-
tacijas laiks, bet art laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.
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Markéjumi uz instrumenta

Elektrodrosiba

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma ris-
ku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsarg-
brilles vai acu aizsargus.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aiz-
sargus.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst kategori-
jas plaksnité noraditajam spriegumam.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

1. ieslég8anas/izslegSanas slédzis

2. sanu rokturis

3. varpstas blokétajs

4. aizsargs

SalikSana
Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai ins-
truments ir izslégts un atvienots no baroSanas.

Aizsarga uzstadiSana un

(A. un B. att.)

Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas pare-
dzeéts tikai slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu ir
paredzéts veikt arm nogrieSanas darbus, jauzstada
Sim nolukam TpaSi paredzéts aizsargs.
BLACK+DECKER apkopes centros ir pieejams no-
grieSanas darbiem paredzétais aizsargs ar detalas
numuru 1004484-00.

nonemsana

Uzstadisana

¢+ Novietojiet instrumentu uz galda ta, lai varpsta
(5) batu versta augSup.

¢ Uzstadiet uz varpstas atsperpaplaksni (6) un
savietojiet to ar plecu (7).

¢ Uzstadiet uz instrumenta aizsargu (4), ka nora-
dits.

¢ Uzstadiet uz varpstas atloku (8) ta, lai izcilni
batu versti pret aizsargu. Atloka atverém jasa-
krit ar skrGvém paredzétajam atverem.
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¢ Pieskravejiet atloku ar skrivém (9). Parbaudiet,
vai skraves ir cieSi pievilktas un vai atloks ne-
griezas.

Nonemsana
¢ Ar skrivgriezi izskravejiet skraves (9).
¢+ Nonemiet atloku (8), aizsargu (4) un atsperpa-
plaksni (7).
Glabajiet Sis detalas dro$a vieta.
Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
nav uzstadits aizsargs.

Sanu roktura uzstadiSana

¢ Pieskravéjiet sanu rokturi (2) pie vienas no ins-
trumenta montazas atverém.

Bridinajums! Vienmer lietojiet sanu rokturi.

Slipripas vai griezéjripas uzstadiSana un
nonemsana (C.-E. att.)

Vienmer lietojiet konkrétam darbam piemérotu ripas
veidu.

Vienmer lietojiet ripu ar pareizu iek8&jo un arejo dia-
metru (sk. tehniskos datus).

Uzstadisana

¢ Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

¢ Novietojiet iek$ejo atloku (10) uz varpstas (5),
ka noradits (C. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pa-
reizi novietots uz varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet ripu (11) uz varpstas (5), ka noradits
(C. att.). Ja ripai ir izvirzits centrs (12), tam ir
jabut vérstam pret iekS&jo atloku.

¢ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz iekSe-
ja atloka.

¢ Novietojiet uz varpstas aréjo atloku (13). Uzsta-
dot slipripu, aréja atloka izvirzitajam centram
jabat verstam pret ripu (D. att.,, A). Uzstadot
griez€jripu, aréja atloka izvirzitajam centram ja-
bat vérstam pretéji ripai (D. att., B).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) pievelciet aréjo
atloku (E. att.).

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet aréjo
atloku (13) (E. att.).

¢+ Nonemiet aréjo atloku (13) un ripu (11).

Smirgela ripas uzstadiSana un nonemsana
(E. un F. att.)

Smirgel€jot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta pa-
liktnis ir piederums, ko var iegadaties no BLACK+-
DECKER izplatitaja.

Uzstadisana

¢ Novietojiet iekSejo atloku (10) uz varpstas (5),
ka noradits (F. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pa-
reizi novietots uz varpstas plakanvirsmam.

¢+ Novietojiet uz varpstas atbalsta paliktni (15).

¢ Novietojiet uz atbalsta paliktna smirgela ripu
(16).

¢ Novietojiet uz varpstas argjo atloku (13) ta, lai
izvirzitais centrs batu versts pretéji ripai.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) pievelciet aréjo
atloku (E. att.). Parbaudiet, vai aréjais atloks ir
pareizi uzstadits un vai ripa ir cieSi nostiprinata.

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet arejo
atloku (13) (E. att.).

¢ Nonemiet argjo atloku (13), smirgela ripu (16)
un atbalsta paliktni (15).

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie
riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas
bridindjumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-
Sanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas drosSibas ierices, dazus atlikusos ris-

kus nav iesp&jams noverst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties rot&jo-
8am detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instru-
mentu, regulari japartrauc darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot putek-
lus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu (pieme-
ram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu, dizska-
bardi un MDF panelus).

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava

gaita. Neparslogojiet to.

¢ Uzmanigi novirziet vadu ta, lai to nejausi nepar-
grieztu.

¢+ Nemiet véra, ka, griezéjripai vai slipripai saska-
roties ar apstradajamo materialu, rodas dzirk-
steles.

¢ Instrumentam jabat novietotam ta, lai aizsargs
nodrosSinatu optimalu aizsardzibu pret griezéjri-
pu vai slipripu.




leslegSana un izslegSana

¢ Lai ieslégtu instrumentu, bidiet ieslegSanas/
izsleg8anas slédzi (1) uz priekSu. Nemiet vera,
ka, atlaizot $o sledzi, instruments turpina darbo-
ties.

¢ Lai izslegtu instrumentu, nospiediet ieslegSa-
nas/izslégsanas slédza aizmuguré&jo dalu.

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslo-

dzi, to nedrikst izslégt.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Ciesi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot
sanu rokturi, bet ar otru roku — galveno rokturi.

¢ Slipéjot vienmeér saglabajiet aptuveni 15° lielu
lenki starp ripu un materiala virsmu.

Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pa-
reizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
Bridinajums! Pirms apkopes veikS8anas bezvadu
elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baroSa-
nas avota;

¢ vai izsledziet instrumentu un iznemiet akumu-
latoru, ja Sim instrumentam ir atseviski ievieto-
jams akumulators;

¢ vai ieblveta akumulatora gadijuma to pilniba
izladéjiet un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro-
$anas avota. Sim |adétajam nav javeic apkope,
iznemot regularu tiriSanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari izti-
riet instrumenta ladétaja ventilacijas atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai

¢ regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli
uzsitiet pa to, lai iztiritu taja sakrajusos putek-
lus.

BaroSanas vada kontaktdakSas no-

maina (tikai Apvienotajai Karalistei un

Irijai)

Jairjauzstada jauna baroSanas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kon-
taktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas stra-
vas terminala;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméju-

ma terminala.
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leverojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst la-
bas kvalitates kontaktdak8u komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 13 A.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradaju-
mu nedrikst izmest kopa ar parastiem sad-
s 2'Ves atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis BLACK+DECKER instru-
ments ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkri-
tumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai savaksa-
nai un Skirosanai.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana lauj materidlus parstradat un
izmantot atkartoti. lzmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas piesarno-
Sana un samazinats pieprasijums péc izej-
materialiem.

€D

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegada-
joties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu sa-
vakSanas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
sadzives elektriskie izstradajumi.

BLACK+DECKER nodroSina BLACK+DECKER
izstradajumu savakSanu un otrreizéju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu
81 pakalpojuma priekSrocibas, Iidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas
to savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo BLACK+DECKER
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
BLACK+DECKER remonta darbnicu saraksts, pil-
niga informacija par midsu pécpardo$anas pakal-
pojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.
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Tehniskie dati

AST15  KG725
TYPE3 TYPE3
Spriegums Vac 230 230
leejas jauda W 900 701
Atrums bez min® 10000 10 000
noslodzes
Ripas argjais mm 115 125
diametrs
Ripas iek$€jais mm 22 22
diametrs
Maks. ripas
biezums
slipripas mm 6 6
griezéjripas mm 3,5 3,5
Varpstas izmérs mm M14 M14
Svars kg 2,1 2,1
KG900 KG915 KG925
TYPE3 TYPE3 TYPE3
Spriegums Vac 230 230 230
leejas jauda W 900 900 900
Atrums bez min™ 10 000 10 000 10 000
noslodzes
Ripas aréjais mm 100 115 125
diametrs
Ripas ieksgjais mm 16 22 22
diametrs
Maks. ripas
biezums
slipripas mm 6 6 6
griezejripas mm 3,5 3,5 3,5
Varpstas izmérs mm M10 M14 M14
Svars kg 2.1 2,1 2,1

Skanas spiediena Iimenis saskana ar

EN60745:

skanas spiediens (L ,) 91 dB(A), neprecizitate (K)

3 dB(A)

skanas jauda (L,,) 102 dB(A), neprecizitate (K)

3 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 60745:

virsmas slipéSana (a

1,5 m/s?

h,AG

) 7 m/s?, neprecizitate (K)

nogrieSana (a,) 2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

AST15, KG725, KG900, KG915, KG925

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem doku-
mentiem:
2006/42/EK, EN60745-1, EN60745-2-3

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam
2014/30/ES un 2011/65/ES.

Lai iegatu stkaku informaciju, IGdzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai ska-
tiet rokasgramatas pedéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavo$anu un Black & Decker varda
izstrada So apliecinajumu.

Kb

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

04/11/2014




Ha3HauyeHue

Bawa yrnoesas wnudpmawmHa BLACK+DECKER
npegHasHaveHa onsa wnngoBaHnsa 1 pesku metan-
na M CTEHOBbIX MaTepuarioB C WCMNOMb30BaHWEM
OTPE3HbIX AMCKOB M LUNUEOBArnbHbIX KPYroB CO-
oTBeTCTBytoWero Tuna. Npyu HanuumMn 3awmuTHOro
KOXyXa COOTBETCTBYIOLLErO TuMna, AaHHbIN UHCTPY-
MEHT NpefHa3Ha4YeH TOrbKOo A5 6bITOBOro UCNOMb-
30BaHus.

MpaBuna 6e3onacHoCTH

O6wue npaBuna 6e3onacHocTU npu pabo-
Te C ANEeKTPOMHCTPYMEHTaMM

A

BHumaHue! [epen Havanom pabGoTbl
BHMMATENbHO NPOYTUTE BCE MHCTPYK-
UMM no 6e30MacHOCTM M PYKOBOACTBO
no 3kcnnyatauum. HecobniogeHune Bcex
NepeYnCneHHbIX HUXE WHCTPYKUMIA MOXET
NPMBECTM K MOPaXEHMUIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3HVMKHOBEHUIO MoXxapa u/vnu no-
NyYEeHNIO CepbE3HON TpaBMBbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUUM Mo Ge3onacHOCTU
M PyKOBOACTBO MO 3KCNnyaTauuu Ans ux aanb-
HeMLero UCNonb30BaHUA.

TepMyUH ,ONEKTPOMHCTPYMEHT® BO BCeX MpuvBe-
AEHHbIX HWXE YKadaHuaX OTHOcMTCA K Bawemy
ceTeBOMYy (C kabenem) aneKTPOUHCTPYMEHTY Unu
aKKymynsatopHomy (6ecnpoBOfHOMY) 3NEeKTPOWUH-
CTPYMEHTY.

1. Bbe3onacHocTb pabo4yero mecta
Copepxurte paboyee MectTo B YNCTOTE
M obecneybTe xopolee ocBeweHune. becno-
psOoK Ha paboyemM MecTe U ero nNnoxoe ocee-
LLIeHEe MOTyT NPUBECTU K HECHACTHOMY CITy4ato.

b. He ucnonb3ynte 3NeKTPOMHCTPYMEHT,
€CNfin eCTb ONAacCHOCTb BO3ropaHus uUnu
B3pblBa, Hanpumep, B6N13u nerko socnna-
MEeHSAIOLWUXCSH XKUOKOCTEN, ra3oB UMK NbINu.
B npouecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHT
co3aaeT UCKpOBble paspsiabl, KOTOpbie MOTyT
BOCMI@MEHMUTb Nbiflb WX FOPOYME Napbl.

c. BoBpems paboTbl C 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM
He noAanycKkanTe 65IM3KO AeTen Umn nNnocTo-
poHHUX nuy. OTBNEeYeHne BHUMAHUS MOXeET
BbI3BaTb Y Bac notepto KoHTponsa Hag paboymm
NPOLIECCOM.

2.
a.

b.

C.

 PYCCKAA A3bK

AnekTpobe3onacHoOCTb

Bunka kabensa aneKTPOMHCTPYMeEeHTa
AOJIKHA COOTBETCTBOBATb WITENCeNIbHOMU
po3eTtke. Hu B koem cnyyae He Buaonsme-
HAWTe BUJIKY 3NeKTpu4eckoro kabens. He
MCNONb3yNTe COeAUHUTENbHbIE WTEnce-
nu-nepexoaHUKU, ecrim B CUITOBOM Kabene
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa eCTb NPOBOJ 3a3eM-
neHwms. Vicnonb3oBaHUe OpUrnHanbHOM BUITKN
kabensa n cooTBETCTBYHIOLLEN el LTencenbHOn
PO3EeTKN yMEHbLLIAET PUCK MOPaXXEeHNS 3NIEKTPU-
YECKUM TOKOM.

Bo Bpems paboTbl C 3NNIEKTPOUHCTPYMEH-
TOM nsberante PM3nN4YECKOro KOHTaKTa
C 3a3eMJIeHHbIMU 06beKTaMU, TaKUMU KakK
Tpyb6onpoBoAbl, paanaTopbl OTOMNNEHUS,
3NEeKTPoNnUTbI N XoNnoAUNbHUKKU. Puck nopa-
XEeHUS aNeKTpUYeCcKMM TOKOM YBENMYMBaAETCA,
ecnuv Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3ynte 3NeKTPOMHCTPYMEHT noAa
AoXAeM unu Bo BnaxHou cpepe. NonagaHune
BOAbl B 9IEKTPOUHCTPYMEHT YBENUYMBAET PUCK
nopakeHust 3NIEKTPUYECKMUM TOKOM.
Mcnonb3ynte anekTpuyeckum Kabenb
B YCTaHOBJIEHHOM pexume. Hu B koem cny-
Yyae He UCNonb3ynTe Kabenb Ans NepeHoOCKn
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa Unu Ans BbITArMBa-
HUA ero BUNIKM U3 LWITENCEeNbHOM PO3eTK!.
He nogBepranTe anekTpuyeckum kKabenb
BO34eMNCTBUIO BbICOKMX TeMMepaTyp U cma-
304YHbIX BeLLeCTB; AepPXUTEe ero B CTOPOHEe
OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXYLINXCSA YacTeN
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [1oBpeX4eHHbIN nnu
3anyTaHHbIN Kabenb yBenuyYnBaeT pUck nopa-
KEHUSI SNEKTPUYECKMUM TOKOM.

Mpwn paboTte ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO34yXe UCNONb3ynTe yASIUHU-
TenbHbIN Kabenb, NpegHa3Ha4YeHHbIN ANA
HapyXHbIX paboT. Vicnonb3oBaHue kabens,
npurogHoro ansa paboTbl HA OTKPLITOM BO34Y-
Xe, CHUXXaeT PUCK NOPaXXeHUS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpn Heo6xoaMMOCTHM paboThbl C 3INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM BO BJlaXXHOW cpefe UCNOJb-
3ynTe NCTOYHUK NUTAHUA, 060pyAOBaHHbIN
YCTPOUCTBOM 3alWMUTHOrO OTKNIOYEeHUs
(¥Y30). cnonb3oBaHne Y30 cHUXaeT puUcK
nopa)eHust ANEKTPUYECKUM TOKOM.

JlnyHaa 6esonacHocTb

Mpu paboTe c 3aNeKTPOUHCTPYMEHTaAMM
6yabTe BHMMaTeNbHbI, crneauTe 3a TewMm,
yTo Bbl Aenaete, 1 PyKOBOACTBYATECH
34paBbIM cMbicnioM. He ucnonb3ynTe anek-
TPOUHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTanu, a Takxe
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Haxo4siCb NoA AeWUCTBUEM anKkoronsa unm
NOHMXAKLWMUX peakynio NeKapcTBEHHbIX
npenapaTtoB u Apyrux cpeacts. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb Npu paboTe C 3NEKTPOUH-
CTPyMEHTaMN MOXeT MPUBECTU K CEPbE3HON
TpaBMme.

Mpun paboTe ncnonb3ynTte cpeacTesa MHAU-
BuayanbHou 3awuTtbl. Bceraa HapgeBanTe
3alMTHbIe 04KKU. CBOEBpPEMEHHOE MUCMNOSb-
30BaHMe 3alUTHOrO CHapsKEHUS, a UMEHHO:
Nblne3awnTHON Mackn, 6OTUHOK Ha HECKOMb-
3Aulen noaowse, 3aWMUTHONO WremMa unm
NPOTMBOLWYMHbIX HAYLWHWKOB, 3HAYNTENBHO
CHU3WUT PUCK MOJSTyYEHUS TpaBMbl.

He ponyckanTte cny4yanHoro 3anycka. lNepen
TeM, Kak NOAKNIOYUTb INEKTPOUHCTPYMEHT K
ceTu N/unun akKyMynsaTopy, NOAHATbL Unu ne-
peHecTu ero, ybegutechb, YTO BbIKNo4aTenb
Haxo4uTCs B MONOXEeHUN “BblKNo4YeHO”. He
nepeHocuTe ANEKTPOUHCTPYMEHT C HaXXaTon
KHOMKOW BbIKMOYATENSA M He NoAKMvanTe K
CEeTEBOM PO3ETKE NEKTPOUHCTPYMEHT, BbIKIHO-
yaTenb KOTOPOro yCTaHOBMEH B NOJSIOXEHUE
“BKITIOYEHO”. DTO MOXET NPMBECTU K HECYACT-
HOMY cny4ato.

Mepen BKNOYEHNEM INTEKTPOUHCTPYMEHTA
CHMUMMTE C HEro Bce perysimpoBoYHbIe UNU
raeyHble KNn4un. PerynmpoBoyHbIN Unu raey-
HbI KN4, OCTaBIEHHbIN 3aKpenneHHbIM Ha
BpallaloLencs 4acTu 3NeKTPONHCTPYMEHTA,
MOXEeT CTaTb NPUYNHON TAXKESTON TPaBMbl.

He monyckanTte nepeHanpsixeHusi. Bcerpa
TBepAO CTOUTE Ha HOorax, COXpaHsifa paB-
HoBecue. 370 nNo3BonuMT Bam He notepaTb
KOHTPOMb Npu paboTe C 31EKTPOMHCTPYMEHTOM
B HENPEABUAEHHON CUTYaLUN.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMM 06pa3om.
Bo Bpemsa paboTbl He HapeBanTe cBoboAa-
Hyl ofaexay unu ykpaweHus. Cnegurte 3a
TeM, YTOObI Bawn Bonochkl, ogexpa vnun
nepyaTtkm HaxogMnuUcb B NOCTOAHHOM OT-
OaneHun oT ABMXYLIMXCA YacTen UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHasa oaexaa, ykpalleHns unm
ANWHHbIE BOJTOCHI MOTYT MONACTb B ABUXYLLN-
€Csl YaCTu NHCTPYMEHTA.

Ecnv anekTpoMHCTPYMEHT CHabXeH yCTpon-
CTBOM cbopa v yaaneHus nbinu, yoeaurtechb,
4YTO AaHHOEe YCTPOUCTBO NOAKITHOYEHO U
Mcnonb3yeTcAa Hagnexawumm obpasom.
Mcnonb3oBaHue ycTponcTBa nblrieyganeHuns
3HAYMTENbHO CHUXAET PUCK BO3HUKHOBEHUSA
HeCYaCTHOro criyyas, CBA3aHHOIO C 3anblfeH-
HOCTbIO paboyero NnpocTpaHcTBa.

Mcnonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TeXHUYEeCKUMn yxon

He neperpyxante 3/1eKTPOMHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynte Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha-
YeHUI. ONeKTPONHCTPYMeHT paboTaeTt Haa-
€XHO 1 6e3onacHo ToNbKO Npu cobnogeHun
napamMeTpoB, YKa3aHHbIX B €ro TeXHU4YEeCKUX
XapakTepucTukax.

He ucnonb3ynte aneKTPOUNHCTPYMEHT, eCrnu
ero Bblkfilo4yaTenb He ycTaHaBnuBaeTcs
B NOJIOXXKE€HUE BKIJIIOYEHUA UNU BbIKITHOYe-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HeucnpaBHbIM
BblKNoYaTenem npencraBnsaeT onacHOCTb
N NOANEXUT PEMOHTY.

OTKnoYanTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT ceTe-
BOW PO3eTKU U/UNU N3BNeKanTe akKymyns-
TOpPHYIO 6aTapelo nepea perynmpoBaHuem,
3aMeHOW NpUHaAneXxHocTen NN Npu xpa-
HEHUM 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa. Takue mepbl
NPeaoCTOPOXKHOCTU CHUXAKOT PUCK CRyYanHO-
ro BKIHOYEHUS 9NEKTPOMHCTPYMEHTA.
XpaHuTe Hencnosb3yeMble ANIeKTPOUHCTPY-
MEeHTbl B HeAOCTYNHOM ANA AeTen MecTe
M He NO3BONANTE NUUAM, HE 3HAaKOMbIM
C 3MIEKTPOUHCTPYMEHTOM UNN AAHHbLIMMU
MHCTPYKLUMAMU, paboTaTb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. ONeKTPOUHCTPYMEHTbI Npea-
CTaBMAKT ONACHOCTb B pyKaxX HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenemn.

PerynsapHo npoBepsinTe UCNPaBHOCTb 3J1€K-
TPOUHCTpyMeHTa. [lpoBepsAnTe TOYHOCTbL
COBMeELLEHUSA N NEerkocTb nepemMelleHus
NOABWXHbIX YacTeN, LLleNIOCTHOCTb AeTarneun
M NOOLIX APYrUX 3SIEMEHTOB 3NEeKTpo-
MHCTPYMEHTa, BO34EeNCTBYHOLWMUX HaA ero
pab6oTty. He ucnonb3ynte HeucnpaBHbIN
3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH He OyaeT non-
HOCTbIO OTPEMOHTUpPOBAH. bonbWKUHCTBO
Hec4acTHbIX Cry4YyaeB ABNAKOTCA CneaCTBUEM
HeOoCTaTOYHOro TEXHMYECKOro yxoaa 3a anek-
TPOUHCTPYMEHTOM.

CnepuTte 3a OCTPOTOMN 3aTOYKU U HUCTOTOM
pexywux npuHaanexHocTten. lNpuHaa-
NEXHOCTU C OCTPbIMMU KPpOMKaMW NO3BOSIAOT
nsbexaTb 3aKNMHUBAHMA U aenatT paboTy
MeHee YTOMUTENbHOWN.

Ucnonb3ynTte aneKTPOUHCTPYMEHT, aKkceccy-
apbl U HacagKu B COOTBETCTBUU C AAHHbIM
PykoBOACTBOM 1 C y4eTOM pabo4ynx ycnoBum
M xapakTepa byayuwen pabotbl. icnonb3oBsa-
HUEe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA He MO Ha3HaYEeHUIo
MOXeT co34aTb ONacHYI CUTYyaLMIO.




5. TexHu4yeckoe ob6cnyxuBaHue

a. PemMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa
OONXEeH NPOU3BOAUTLCA TOJNIbKO KBa-
nucpuruupoBaHHbIMKU cneyuanucTamMmm
C Ucnosfib3oBaHMeM UAEHTUYHbIX 3anac-
HbIX YacTen. 310 obecneunt 6esonacHOCTb
Bawero anekTponHCTpyMeHTa B AanbHeNLWen
aKkcnnyatayum.

HdononHuTenbHble Mepbl 6e3onacHOCTU
npu pa6oTte 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMM

BHumaHue! [JononHutenbHble mepbl 6e3-

A OnacHoOCTM Npu WNMGOBaHUK, 3a4UCTKe,
OYMCTKE NPOBOSIOYHOM LLETKON, MONMMPOBKE
nnu abpasnBHOM peske.

¢ [aHHbIN 3NEeKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3Ha-
YyeH Ana wnudoBaHUA, 3a4NCTKN, OYNCTKN
MeTansIM4eCKOMN WEeTKOW, NONIMPOBKU U
abpa3nBHOM pe3ku. BHMMaTenbHO NpoyTK-
Te BCe€ MHCTPYKLMUMN NO UCNONb30BaHUIO,
npasuna 6esonacHocTu, cneuundcdunkaumm,
a Takxxe paccMoTpuTe BCe UMMIOCTpauum,
BXoAsLMe B PyKOBOACTBO NO 3KCNyaTauum
OaHHOro aNeKTpouHCTpyMeHTa. Hecobnoge-
HME BCEX MEPEYUCIIEHHbIX HMXE MHCTPYKLNN
MOXET NPUBECTU K NOPAXKEHMUIO ANTEKTPUYECKNM
TOKOM, BO3HUKHOBEHWIO NoXapa u/vnun nonyye-
HUIO CEPbE3HON TpaBMbl.

¢ BbinonHeHne onepauuin, He COOTBETCT-
BYHLWMUX LEeNAM NPUMEHEHUA AaHHOro
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, ABNAETCSA NOTEHUM-
anbHO OMacHbIM U MOXeT CTaTb NPUYUHON
nony4yeHus TpaBMbl.

¢ He ucnonb3ynte gononHuTenbHbIe Npu-
HaANeXHOCTU U Hacaaku, cneumanbHO He
pa3paboTaHHble U He peKOMeHAOBaHHbIe
npousBoguTeneM MHCTpyMeHTa. Bo3amox-
HOCTb YCTaAHOBKM NMPUHAANEXHOCTEN M Haca-
AOK Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHT He obecneymBaet
6e30nacHOCTM NpU €ro NCNob30BaHUM.

¢ HomumHanbHas yacToTa BpaweHUs Hacaaku
OOJKHA ObITb HE HUXXEe MaKCUManbHOW CKO-
pPOCTH, yKa3aHHOM Ha 3NIEKTPOMHCTPYMEHTE.
Hacapgku, Bpawatuwmecs co CKOpOCTbIO,
npeBbilWaWen X HOMUHANBbHYK 4YacToTy
BpaLLEHMs, MOTYT CnomMaTbCA U OTNeTeTb B
CTOPOHY.

¢ BHewHun gnameTp M TONLWMHA HacaaKu
AOJKHbI COOTBETCTBOBAaTb AMana3oHy MOLL-
HOCTM 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. Hacaaka Henpa-
BUNbHOIO pasmepa He 3aKkpbiBaeTCs Haanexa-
LM obpasom orpaxgeHveM u He obecneynBaeT
KOHTPOMS Npw yNpaBneHU NUHCTPYMEHTOM.

 PYCCKAA A3bK

NMocapo4yHble oTBepCTUA abpa3uBHbLIX AU-
CKOB, chnaHueB, WnugoBanbHbIX NOAOLWB
M NPOYUX CMEHHbIX obpabaTbiBaroWmMx
NpPUHaANeXxHoCTen AONXHbI NPaBUIILHO
cuaeTb Ha WNUHAEene 3NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Hacagku ¢ nocagovHbIMM OTBEPCTUAMMU,
He COOTBETCTBYIOLLUMMU KpENEXHbIM AeTanamu
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, MOTYT CTaTb MPUYNHOM
pasbanaHcMpoOBaHHOCTU, NOBbILLEHHOM BUBpa-
UMM U NOTEPU KOHTPONSA Hapg 3NEeKTPOUHCTPY-
MEHTOM.

He ncnonb3ynte noBpexaeHHble Hacaaku.
Mepen KaXxabiM MCnoNb3oBaHUEM NpPoO-
BepsnTe abpa3nBHbIe ANCKM HA Hanuuue
CKONOB U TpEeLlWnH, ANCKU-NOAOLWBbI - Ha
Hanuymne HagpbIBOB U TPELUH, NPOBOJIOY-
Hble WeTKW - Ha Hanu4ue ocnabneHHoOn unum
cromaHHoun npoBosioku. B cnyyae nageHus
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa UNU Hacagku npo-
BepbTe UX Ha Hanuyime NOBpPEXAEHUN UNun
yCTaHOBUTE HENOBPEeXAEeHHYH Hacapgky.
Mocne npoBepKM M yCTaHOBKWU Hacaaku
3anycTUTe MHCTPYMEHT Ha MakCUManbHOM
CKopocTu 6e3 Harpy3ku B TeyeHue 1 MuHy-
Tbl. [NoBpexaeHHble Hacagkyu OoTneTaT B CTO-
POHY B TeYEeHMe JaHHOro TeCTOBOro nepuoaa.
Ucnonb3ynte cpeacTtBa MHAUBUAYanbHOMN
3awuThbl. B 3aBMCUMOCTM OT TUNA BbINONHSA-
eMbiX paboT HapeBauTe WMTOK ANS 3alWMnTbl
nvua unu 3alWmuTHbie o4Kku. B cooTBeTCTBUM
C Heob6xoauMOCTbLIO HapeBanTe pecnu-
paTtop, 3aWMTHblIe HayWHUKU, NepyYaTKu
M paboumn hapTykK, CNOCOOHbIN 3aWUTUTD
OT MeJiKu abpa3uBHbIX YacTul U hparMmeH-
TOB obpabartbiBaemon petanu. Cpeacrtea
3aWmnTbl AN rnas gOMMKHbl OCTaHaBNMBaTb
YacTuubl, BbiNeTatoLme npu BbINOSTHEHUN pas-
NYHbIX BUAOB paboT. MpoTmBonbineBas macka
Unu pecnmparop SOMKHbl obecnevnBaTb Punb-
Tpaumio TBepablx YacTuu, obpasyoLmxcsa npu
BbINOMHEeHUN paboT. lnnutensHoe BO3aencTamne
LWyMa BbICOKOW MOLLHOCTU MOXET NMpUBECTU
K HapyLeHnsaM cryxa.

He nognyckanTe nOoCTOPOHHUX NUL, 6NIU3KO
K pabouen 30He. Jllob6oe nuuyo, Bxogsiiee
B paboyyro 30HY, AONMXKHO UCNONb30BaTb
cpeAcTBa MHAUMBUAYaAlNbHOM 3alUThbI.
®dparmeHTbl 06pabaTtbiBaeMon getann unm
pa3pylwWeHHON Hacagkyu MOTyT BblleTeTb
M cTaTb NPUYMHON TpaBMUPOBAHUA Aaxe
3a npegenamu paboyemn 30HbI.
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¢ [epxunTe 3aNeKTPOMHCTPYMEHT 3a M30nu-
poBaHHble PYKOATKW, MOCKONbLKY wnundo-
BanbHas nedHTta / wnucgpoBanbHaa nono-
lWBa MOXeT 3aAeTb Kabenb NOAKNIOYEHUA
K aneKkTpoceTu. PaspesaHune HaxoasLwero nog
Hanpsh>keHMem NpoBoAa AenaeT He NOKPbITble
n3onaunen meTannmnyeckmne YacTu ANeKTPOUH-
CTPYMEHTA «XMBbIMWU», YTO CO34aeT ONacHOCTb
NopaxXxeHUs 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

¢ PacnonaranTte WHyp NUTaHUA Ha yaaneHum
OT BpawjaroLwencs Hacagku. B cnyyae notepu
KOHTPONS WHYP NUTaHUA MOXeT BbITb paspe-
3aH unu obogpaH, a Bawa pyka MoxeT ObITb
3aTaHyTa BpalwaloLwenca HacagKkon.

¢ Hukoraa He kKnaguTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT,
noka Hacagka NnoJIHOCTb0 He OCTaAaHOBUTCH.
Bpawatuwascs Hacagka MoxeT 3ageTb 3a
NOBEPXHOCTb, N3-3a Yero ANIeKTPOUHCTPYMEHT
MOXET BblpBaTbCH U3 PYK.

¢ He BknoyvyanTe 3aNeKTPOMHCTPYMEHT, ecnu
Hacagka HanpasneHa Ha Bac. Cny4yarHbin
KOHTaKT C BpalaroLlencs Hacagkom MoxeT
NPUBECTM K 3axXBaTy HacagKon oaexabl N KOH-
TakTy Hacagku ¢ Bawum tenom.

+ PerynapHo ounuwanTe BeHTUNALMOHHbIE OT-
BEPCTUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTunatop
anekTpoAaBuraTensa 3aTtsarnBaeT Nblfb BHYTPb
Kopnyca, a ckonneHue 60nbLWOoro KoNn4yecTaa
NblNIM HA MeTanne anekTpoaBuratens noBbl-
LIaeT PUCK MOPaXeHUs 3NEeKTPOTOKOM.

¢ He ncnonb3ynTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT
pPAAOM C roproyMmn matepuanamu. Vckpbl
MOTYT NPMBECTU K X BOCMITAMEHEHMUIO.

¢ Hewucnonb3aynte Hacaakm, Tpebyrowme xma-
KOCTHOrO OXJlaXkAeHuA. Vicnonb3oBaHve BOAbI
NN Opyrux XuUakux oxnaxgarwLwmnx cpencTts
MOXET NPUBECTU K NOPAXEHMUIO ANTEKTPUYECKNM
TOKOM BMAOTb 40 CMEPTENbHOro ncxoaa.

NMPUMEYAHME: lNpeabiaywas mepa npenocTo-
POXXHOCTU HE OTHOCUTCS K 3NIEKTPOUHCTPYMEHTaM,
crneumansbHo pas3paboTaHHbIM 45151 UCMOMNb30BaHUSA
C CUCTEMOM XNOKOCTMW.

MpnynHbl obGpaTHOro ypapa M AenucTBus
no ero npeagynpexaeHuro

O6paTtHbii yoap SsIBNAETCA BHe3anHoOW peakumen
Ha 3allemrneHue unu 3acTpeBaHue BpallatoLlero-
Csl AMCKa, OMCKA-NOAOLWBbI, LLETKA UK KaKon-nmbo
Apyron Hacagku. 3awemneHve unu sactpeBaHue
MOTyT CTaTb NPUYNHOM MIHOBEHHOW OCTaHOBKM Bpa-
LLaKLWencss Hacagaku, YTo B CBOK ovepedb NpuBo-
AUT K NOTepe KOHTPONSA HaA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
M OH BHE3anHO NoJaeTCcs Has3ag B HanpasieHuw,
NPOTUBOMOSIOXXHOM BPAaLLEHMIO HAaCaaKMW.

Hanpumep, ecnu abpasvBHbIi AUCK Obin 3aLLeMIeH
MY 3aCTPSAN B 3aroToBKe, Kpaw A1CcKa B MOMEHT 3a-
LLEEMIEeHNA MOXET Bpe3aTbCs B NMOBEPXHOCTb 3aro-
TOBKW, B pesynbraTte Yero AUCK NoaHMMAaEeTCs Unu
nogaetcst Hasad. B 3aBucMMOCTM OT HanpaBreHus
ABVWXKEHWS UCKa B MOMEHT 3aLLEeMITEHUS], OUCK MO-
XXET PEe3KO NOAHATLCS B CTOPOHY MIN OT onepaTopa.
B aTOT MOMEHT abpasuBHble OWCKA MOTYT Takxke
crnomaTbCcsl.

O6patHbii yoap sBnsieTcs pesynsratoM UCMorb-

30BaHMA MHCTPYMEHTa He MO Ha3HaYeHUo W/unu

HenpaBWUnbHbIX OENUCTBUWA onepaTtopa W YCroBUK

paboTbl, 1 ero MOXHO n3bexartb, cobnogas cneay-

toLime mepbl 6e3onacHoCTy:

¢ Kpenko aepxurte aneKTPOUHCTPYMEHT ABY-
MSl pyKamMu u crieauTe 3a NoJIoXeHueM Tena
M PYK, 4TOObI 3¢pheKTUBHO NPOTUBOCTOATb
BO3AeNCTBUIO obpaTHOro yaapa. lna mak-
CUMaNbHOro KOHTPONSA cunbl obpaTHOro
yAapa unu peakuum oT KpyTsLLero MOMeHTa
BCerga uUcnonb3ynte BCNoMoraTtesibHyr
PYKOSAITKY, ecnu oHa npeaycmoTtpeHa. One-
paTop MOXET KOHTPONMpoBaTh cuiy obpaTHoOro
yAapa, ecnu oH cobnogaeT COOTBETCTBYHOLME
Mepbl NPeSOCTOPOXKHOCTM.

¢ Hukorpa He pepxuTte pyku nobnmsoctu ot
BpalljaroLerocs AUcKa. ATo MOXeET MPUBECTU
K o6bpaTHOMY yaapy.

¢ He cTtonTte B 30He genctBusa obpatHoro
yAapa 3fIeKTPOMHCTPYMeHTa. B mMmomeHT
3aegaHus cuna obpaTtHoro ygapa otbpocut
WHCTPYMEHT B HanpasneHun, obpaTHOM OBU-
XEHUIO Ancka.

¢ bByabTe 0co6eHHO OCTOPOXHBLI NpU obpaba-
TbIBaHUM YINOB, OCTPbIX KPOMOK U np. U36e-
ramte oTCKakMBaHue U 3aefjlaHMe HacagKwu.
NmeHHOo npu 06paboTke yrnos, OCTPbIX KPOMOK
U NPy OTCKaKNBAHUM BbICOKA BEPOSTHOCTb
3aeaHus BpalaloLencs Hacaaku, YTo MoXeT
NOCIYXWUTb NPUYMHON NOTEPM KOHTPONSA Hapg
WHCTPYMEHTOM unn obpasoBaHna obpaTHOro
yAapa.

¢ HeycTtaHaBnuBaunTe Ha WnudMawmnHy AUCK
ANnA pe3bO6bl N0 AepeBy unu 3yb4yaTtbin pe-
Xywmm anck. NogobHble ANCKM yBENUYMBaT
BEPOSATHOCTb BO3HMKHOBEHUS 0bpaTHOro yaa-
pa n NoTepPU KOHTPOS Hag UHCTPYMEHTOM.




JdononHuTenbHble Mepbl 6e30NacHOCTHU
npu wnndgoBaHUU U peske

Mepbl 6e30nacHOCTU Npu BbINONIHEHUM onepa-
LuMn no wnudoBaHUIO U pe3Ke C UCNONb30Ba-
HUeM abpa3uBHbIX AUCKOB
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[JononHutenbHble Mepbl

MUcnonb3ynTte TONbKO AUCKWU, PEKOMEHAO0-
BaHHble ANA MCNONb30BaHMA ¢ Bawum
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM, a TaKXXe 3alnUTHbIe
KOXYXW, cneunanbHO pa3paboTaHHble Ans
BblOpaHHOro Tuna guUckoB. [lucku, He npea-
Ha3Ha4eHHbIe OIS UCMONb30BaHNSA C AAHHbLIM
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, He ByayT HadeXHOo
3alUMLLEHbl KOXKYXOM U NpeacTaBndalT onac-
HOCTb.

3aWUTHbIN KOXYX AOMXKEeH ObITb HaAeXHOo
3aKpensieH Ha 3aNeKTPOMHCTpPyMeHTe. [AnAa
OOCTUXEeHUs1 MaKCuMasibHOM 6e30MacHOCTU
KOXYX AOJIKeH ObiTb YCTAaHOBJIEH TaKUM
o6pa3om, 4UTOObLI CO CTOPOHLI onepaTtopa
Oblna OTKpbITa camMasa He3HauyuTesnbHas
YyacTb AMCKA. 3alUTHbIA KOXYX NMOMOXET
3alWNTUTL onepaTopa OT pparMeHTOB pas-
PYLEHHOro ANCKA W Cry4YanHOro KOHTakKTa C
OVCKOM.

OWCKU BOJMKHbI NCNONb30BaTbLCA TOJILKO MO
Ha3HayeHuto. Hanpumep: He BbINONHAUTE
wnudcgoBaHne OCTPbIM KpaeM pexyLmx
AuckoB. AGpasunBHble pexyLine ANCKu npea-
HasHayeHbl Ans wnudoBaHna nepudepnen
Kpyra, noatomy 60koBasi cuna, npumeHMmMas K
AaHHOMY TUNY OUCKOB, MOXET CTaTb MPUYMHON
NX paspyLueHus.

Bceraa mcnonb3ynte HenoBpeXAeHHbIe
AunckoBble hnaHubl, pa3mep u popma
KOTOPbIX MOJSIHOCTbLIO COOTBETCTBYHOT Bbl-
6paHHoMy Bamu tTuny amckoB. [1paBunbHO
nopobpaHHble ANCKOBbIE oNaHLbl 3aluuLaiT
OVCK, CHUXas BEPOSATHOCTb €ro paspyLleHus.
dnaHubl 4NS peXyLWnX AMCKOB OTNINYaKTCsA OT
dnaHueB 4Ns WnndgoBanbHbIX JUCKOB.
Hukorga He Mcnonb3ynTe U3HOLWIEHHbIE
OWCKM C apyroro, 6onee KPynHoro afeKkTpo-
MHCTpYMeHTa. [IMcKkun, npeaHasHavYeHHble NS
NCNONb30BaHMA C KpynHOrabapuTHbIMW 3rek-
TPOUHCTPYMEHTaMMU, He NoaxoanT ans donee
BbICOKOW CKOPOCTU MHCTPYMEHTa MeHbLUEero
pasmepa, 1 MOryT paspyLUUTbCA.

npeaocTopoX-

HOCTU nNpun pe3aHnn C uUcnosfib3oBaHuem
a6pa3V|B|-|b|x AUCKOB

*

He paBuTe Ha peXywun AUCK U He OKa3bl-
BaMTe Ha Hero Ype3mepHoro gaBneHus. He
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NbiTauTeCb BbINONTHUTb CIIULLKOM FNy6oKumn
pa3spe3. UpeamepHoe HanpsixeHue gucka
yBeNnMYMBaeT Harpys3ky Ha AUCK, pe3ynbTa-
TOM KOTOPOW MOXeT cTaTb gedopmMaumsa nunm
3aeflaHve B MOMEHT pe3aHusi, BO3MOXHOCTb
BO3HUKHOBEHUA 0bOpaTHOro ygapa, a Takxe
nonomMka gucka.

He cTonTe Ha ogHOM NUHMK N No3aau Bpa-
waruwerocs aucka. Npu BpaleHun gnucka B
MOMEHT BbINONIHAEMOM onepaunn B Hanpas-
neHnn OT onepaTtopa, BO3MOXHbIN 0BpaTHbIN
yaap MOXeT 0oT6POCUTb ANTEKTPOUHCTPYMEHT C
paboTatowmm QNCKOM NpsAMO Ha Bac.

Mpwu 3aKkNMHMBaHMKM AUCKaA UMK eCIU MO Ka-
KON-Nnnb6o npuynHe Bbl XoTUTE NpekpaTuTb
pe3aHue, BbIKNHOYMTE INNeKTPOUHCTPYMEHT
M yaepXXuBauTe ero B nponune, noka pexy-
LWMA OUCK NONMHOCTbLIO HEe ocTaHOBUTCSA. Hu
B KOeM cliy4yae He nbiTanTeCb BbITalWUTb
peXywmmn AUCK U3 3aroToBKU, NOKa OH eLé
BpaljaeTcs, TaK KaKk 3TO MOXeT Bbi3BaTb
obpaTtHbIN yaap. BoiscHuTe npuynHy 3aena-
HUS Y TPUMUTE MEPbI MO €€ YCTPaHEHMIO.

He Bo306HOBNANTE NpepBaHHyo onepawuio
c AMckom B 3arotoBke. [lo3BonbTe AUCKY A0-
CTUYb MaKCMManbHOW CKOPOCTU U aKKypaTHO
BBeAUTe ero B paspes. B npotnusHom cnyyae,
NPy NOBTOPHOM BKJTIOYEHUN NEKTPOUHCTPY-
MEHTa ANCK MOXET CNoMaTbCS, NOAHATLCS UMK
BbICKOYMTb 0OpaTHO M3 3aroTOBKM.
Paszmewante naHenum UNuM 3aroToBKMU
6onbWKUX pa3MepoB Ha ynopax AnsA Mu-
HMMU3aUUN pUCKA 3aleMNeHnUs AUCKa U
obpaTtHoro yaapa. bonblune 3arotoBku nme-
0T TeHAeHUMo npornbatbcsa Noa TAXKECTbIO
cob6CTBEHHOro Beca. YcTtaHaBnmBanTe ynopbl
noAa 3aroTOBKOW N0 06€e CTOPOHbI OT peXyLLEero
AVCKa, OKOMNO NUHUK pe3a 1 Kpaee 3aroToBKN.
ByabTe 0co6eHHO BHUMaTENbHbI NPU CKBO3-
HOM Bpe3aHUU B CTeHbI U ApYyrue CnsoWwHble
NOBEPXHOCTU. BbicTynatowmn auck MoxeT
Bpe3aTbCs B ra3oByl UM BOOOMNPOBOAHYHO
TpyOy, aNeKTponpoBOAKY MNN B O0OBHEKTHI,
Bbl3blBatoLMe obpaTHbI yaap.

MepbI NpegoCTOPOXHOCTM NP LWNUchoBaHUMU

*

He ucnonb3ynte wnudoBansHbIe KPYru, AMa-
MeTp KOTOPbIX HAMHOrO NpeBbIWaeT AuamMeTp
nogowsbl. Mpu BbIGOpe wnudoBanbHON
6ymarum nonb3yntecb peKoMeHAauusaAMm
usrorosutens. LLnugposaneHas bymara, BbICTy-
narowas 3a npegensl NoAoLBbI LWANGMAaLUNHbI,
MOXET NopBaTbCH, YTO MOXET CTaTb NPUYNHON
noBpexaeHus gucka nnmn obpaTtHoro ygapa.
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Mepbl NpeaoCcToOpPOXXHOCTU NMPU NONUPOBKE

¢ CnepuTte 3a TemM, YTOObI NnonMpoBanbHas
WKypKa OblNna NNOTHO yCTaHOBMEHA Ha
noaoLwBe, a KOHLUbl 3aBA30K ObINM yOpaHbl.
Y6epute unm otpexnbTe BCe BbiCTynarwue
KOHUbI 3aBA30K. CBo6oAHO cBucatwuime
N Bpawawmwmnecs 3aBa3km MoryT 3anyTtaTb
Bawwu nanbubl Mnu 3acTpsatb B obpabaTtbiBa-
€MOW 3aroToBKe.

JononHutenbHbie Mepbl NPefoCTOPOXHO-
CTU npu pa6oTe ¢ Ucnonb3oBaHUEM Npo-

BOJIOYHbIX LLETOK

¢ [loMHNTe, YTO KYCOYKM NPOBONOKN OT-
CKaKMBaloT OT NMPOBONIOYHOM LWETKU Aaxe
npuv BbINONTHEHUMN O0ObIYHOW onepauuun. He
HaJaBnMBauWTe Ha WeEeTKY, OKa3biBasi Ha Hee
ype3mepHoe aaBneHue. O6pbIBKM MPOBOOKK
Nerko MoryT NPOHUKHY Tb Yepes Nerkyo oaexay
n/vnn NnonacTb Ha KOXY.

+ Ecnu npu pabore weTkon pekoMeHAOBaHO
Mcnosnb30BaHUe 3aWUTHOro orpaxaeHus,
He JoMnycKanTe HU Maneuwero Conpukoc-
HOBEHWUS NPOBOJSIOYHOW LLETKU UMK AUCKA
c orpaxaeHueM. B npouecce paboTtbl n noj
BO34ENCTBMEM LIEHTPOBEXHON CUnbl NPOBO-
NOYHbIN ANCK UMK LWEeTKa MOTYT yBEeNMUYNTLCS
B AnameTpe.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NUL

¢ Vcnonb3oBaHne NMHCTpyMeHTa (hnsndeckm nnm
YMCTBEHHO HEMNOSHOLUEHHbIMW NI0AbMU, a Tak-
Xe AeTbMMU N HEOMbITHbIMU NuuamMu gonycka-
€TCS TOSIbKO NOA KOHTPOMEeM OTBETCTBEHHOMO
3a nx 6esonacHocTb nuua.

¢ He nosBonante geTam urpatb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

Bub6pauusa

3HayeHnss  ypoBHS Bnbpaumn, yKa3aHHble
B TEXHUYECKNX XapaKTEePUCTUKaxX WHCTPyMeHTa
N Oeknapauum COOTBETCTBUS, OblM M3MEpPEHbI
B COOTBETCTBUM CO CTaHAApPTHbIM METOAOM oripe-
AeneHvs BUOpPaLMOHHOIO BO3OENCTBUSA COrnacHo
EN60745 » moryT ncnornb3oBartbCsi NPy CpaBHEHUM
XapaKTEPUCTUK PasfMyHbIX MHCTPYMEHTOB. lMpuBe-
AEHHble 3HaYeHUs YPOBHSA BUOpauUMn MOryT Takke
MCNONb30BaTbCA ANs NpeaBapuUTeNbHOM  OLIEHKM
BENMNYNHbI BUOPALMOHHOIO BO34ENCTBUS.

BHumaHue! 3HayeHus BMGpaLMOHHOrO BO3OEWNCT-
BMsSi Npu paboTe C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCAT
OT BuAa paboT, BbINOMHAEMbIX JAHHBIM MHCTPYMEH-
TOM, U MOryT OTAMYaTbCA OT 3asiBIIEHHbIX 3Ha4e-
HUIR. YpoBeHb BUGpauMn MOXET NpeBblllaTh 3asB-
NEeHHOEe 3Ha4veHue.

Mpn oueHke cTeneHn BMBPaLMOHHOIO BO3OEWNCT-
BMS ONiA onpegeneHus HeobXoaMMbIX 3alUTHBbIX
mep (2002/44/EC) pns niogen, UCnonb3yrLwmx
B npouecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, HEob-
XOAMMO MPUHUMAaTb BO BHUMaHWE OEeNCTBUTENbHbIE
YCINOBMSI UCMOMb30BaHWS  3NEKTPOMHCTPYMEHTA,
yuuTbiBasi BCe cocTaenswwme pabodero uukna,
B TOM YuCre BPeMs, Korda MHCTPYMEHT HaxoamTCs
B BbIKIMIOYEHHOM COCTOSIHUW, BpeMsl, Korga OH pa-
boTaeT 6e3 Harpysku, a Takke BpeMsi ero 3arnycka
N OTKIOYEHMS.

MapKMpOBKa MHCTPYMEHTa

BHumMmaHue! [NMonHoe O3HaKoOMIeHne
C PYKOBOACTBOM MO 3KcChfyaTauuu CHU3UT
PUCK NOMyYeHUs TpaBMbl.

Mpu paboTe C AaHHBLIM 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM HafleHbTE 3aLUMTHBIE OYKU UIN MACKY.

Mpwu paboTe ¢ AaHHBIM 3MEKTPOUHCTPYMEH-
TOM HaJeHbTE 3alUTHBIE HAYLLHUKW.

AneKkTpobe3onacHoOCTb
[aHHbIN  3NEeKTPOUHCTPYMEHT  3aliuLLeH
D JBOWNHOW M30NALMEN, WCKITOYaloWwen mno-

TpebHOCTb B 3aseMndalLleM npoBoje.
Cnegute 3a HanpsXXeHNeM 3NeKTPU4ecKon
CeTU, OHO JOSMKHO COOTBETCTBOBATb BENU-
YnmHe, 0603HaYEeHHON Ha MHGOPMAaLMOHHOM
Tabnuyke aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

+ Bo usbexaHne Hec4yacTHOro crny4vas, 3ameHa
noBpeXAeHHOro kabens NUTaHWsA AoKHa Npo-
N3BOANTbLCHA TOMNbKO Ha 3aBOe-U3roToBuUTENE
UNu B aBTOPM30OBAHHOM CEPBUCHOM LeHTpe
BLACK+DECKER.

CocTaBHbIe YacTu

Baw 9nekTpOMHCTPYMEHT MOXET codepxaTb Bce
NN HEKOTOpblEe U3 MepeyvncrieHHbIX HWXe coCcTaB-
HbIX YacTewu:

1. KnaBuwa nyckoBOro BbikntovaTens

2. bokoBas pykosiTka

3. KHonka 6noknpoBku WwWnuHaens

4. 3alunTHbIN KOXYX




Coopka

BHumaHue! lNepen Havanom cbopku ybegutecs,
YTO ANEKTPOVMHCTPYMEHT BbIKITHOYEH U OTCOEAMHEH
OT 3MEeKTPOCeTH.

YcTtaHOBKa U CHATME 3alMUTHOro KOXyXa

(Puc. An B)

ONEKTPOMHCTPYMEHT OCHALLEH 3alUUTHLIM KOXY-
XOM, npefHasHadYeHHbIM TONbKO Ans paboTr no
wnudoBaHNio NoBepxHocTen. B cnyyae, ecnu
WHCTPYMEHT npedHasHayeH [nna onepaumi o
pe3ke, Ha Hero [ormKeH ObITb YyCTaHOBMEH cne-
LUManbHbIN  3alUMTHBIA KOXYX. 3alUTHbIA KOXYX
Ne 1004484-00 gns onepauuin No peske MOXHO Mpu-
obpecTu B cepBuCHbIX LeHTpax BLACK+DECKER.

YcTtaHoBKa
¢ [lonoXuTte MHCTPYMEHT Ha CTON, WNUHAENEM
(5) BBEpPX.

¢ [lomecTuTte NpyXnHHyto wamnby (6) Ha ycTtyn (7)
BOKPYT LWNMHAENS.

+ YcTaHOBMWTE 3aLlLMTHbIVN KOXYX (4), Kak noKa3aHo
Ha pUCYHKe.

o [lomecTtute pnaHey (8) Ha wnuHAenNb, Bbl-
cTynamu K 3almnTHOMY KOXyxy. lNMpocnegurte,
4yTOObl OTBEPCTUSA BO (priaHue coBnaganu
C OTBEPCTUAMM NOA BUHTHI.

¢ 3akpenute conaHew npy NOMOLLN BUHTOB (9).

+ [lpocnegute, 4TO06bI BUHTLI BbINK NNOTHO 3a-
TAHYTbI, HO NPV 3TOM 3aLUNTHBIN KOXYX MOXHO
6110 66 NOBEPHYTh.

CHaATHe

¢ OTBUHTUTE BUHTHI (9), UCNOMNb3Yys OTBEPTKY.

¢ Ypanute cdnaHey (8), 3aWMTHbIA KOXYX (4) 1
NPY>XMHHYO Wanby (7). XpaHUTe HageXHO aTu
aetanmu.

BHumaHue! Hu B Koem cnyyae He ucnonb3ymrte

wnmdmaLLmnHy 6e3 salmTHOro Koxyxal

YcTtaHoBKa BcnomoraTteribHou 60KOBOW PYKOSAT-

K1

+ BsuHTUTE BOKOBYIO pYKOATKY (2) B Heo6xoaum-
Moe pe3bboBOe oTBepCcTUE B LUNMEPMAaLLMHE.

BHumaHue! Bcerga ncnonbayrite 60KOBYO pyKOSIT-

Ky!

YctaHoBKa M cCcHATUE wnudoBaribHbIX
M oTpe3Hbix auckoB (Puc. C - E)
|/|CI'IOJ'Ib3yl71Te aﬁpa3VIBHbIe OWNCKK, npegHa3Ha4eH-
Hble TONbKO AN COOTBETCTBYHOLLEro Buaa pabort.
|/|CI'IOJ'II:>3yl71Te a6pa3|/|BHb|e ONCKN TOJIbKO COOTBET-
CTBYIOLLEro AMameTpa U pa3Mepa yCTaHOBOYHOIO
oTBepcTus (CM. pasgen ,TexHU4eckue xapakrtepu-
CTUKKN®)

YcTaHoBKa

¢ YcTaHOBWUTE 3alUUTHLIN KOXYX, KaK yKa3aHo
BbILLE.

¢ YcTaHoBUTe BHYTpeHHUn dnaHey (10) Ha
wnuHaens (5), kak nokasaHo Ha pucyHke (Puc.
C). Mpocnegute, 4TOBbI HMXKHASA YacTb hbnaHua
coBMecTunacb ¢ 60KOBbIMW Bblpe3amu LLMWH-
aens.

¢ YctaHoBute anck (11) Ha wnuHaens (5), kak no-
KasaHo Ha pucyHke (Puc. C). Ecnu auck umeet
BbINyKNyto cepeauHy (12), npocneante, 4Tobbl
OHa NpuUMbIKana K BHyTpeHHeMy donaHLuy.

¢ YbBeauTechb, YTO AMCK MPaBUIMbHO YCTAHOBIEH
Ha BHyTpeHHeM driaHue.

+ YcTaHoBUTE HapyxHbI onaHey (13) Ha LWNWH-
aenb. Npu yctaHOBKe WM oBanbHOro AnCKa,
BbICTYN Hapy>XHOro cdnaHua gOMmKeH NpuMbl-
KaTb K WnudgosanbHomy kpyry (Buag A Ha Puc.
D). lNpun ycTaHOBKe OTpPE3HOro Aucka, BbICTYN
Hapy»>XHoro dnaHua AomkeH 6biTb HanpasneH
B MPOTUBOMNOJIOXHYK CTOPOHY (Hapyxy) oT
oTpes3Horo aucka (Bug B Ha Puc. D).

¢ YpepxuBasa HaxaTtomn KHonky (3) cdomukcatopa
WINMHAENS, 3aTASHUTE HapYXHbIN raHew Bu-
noyHbim kntoyom (14) (Puc. E).

CHATne

¢ YoepxuBasa HaxaTon KHOMKY (3) BNoKMpOBKK
LWNMHAEens, OTBEPHUTE HapYXHbI hnaHel (13)
BUITOYHbIM Kntoyom (14) (Puc. E).

o CHumnTe HapyxHbi donaHed (13) n anck (11).

YcTaHoOBKa u cHATUE WnudoBanbLHOro Kpy-

ra (Puc. EuF)

Ona wnndoBaHnsa kpyramu TpebyeTcs nogoLusa,
KOTOPYI0 MOXHO npuobpecTtun y Baluero npeacrasu-
Tenss BLACK+DECKER.

YcTtaHoBKa

¢ YcTaHoBuUTe BHYTpeHHUN pnaHey (10) Ha
wnuHaens (5), kak nokasaHo Ha pucyHke (Pwc.
F). Mpocnegute, 4Tobbl HMXKHAA YacTb dhriaHua
coBMecTuUnach ¢ 60KOBbIMU Bblpe3amMu LWNUHAEe-
ns.

¢ YctaHoBuTe nogowsy (15) Ha wWnuHaensb.

o [Monoxute wnudosanbHbIn Kpyr (16) Ha nogoLBy.

+ YcTaHoBWTE HapyXHbIn chnaHey (13) BbICTYNOM
B CTOPOHY WNUHAEnNS.

¢ YpepxuBas HaxaToun KHonky (3) 6nokMpoBKku
WNUHAENSA, 3aTAHUTE HapYyXHbIN onaHeL Bu-
NoYHbIM KNtoyoMm (14) (Puc. E). Ybeautecs, 4to
HapyXHbIN draHel yCTaHOBIEH NpaBuUIbHO,
a noAoLBa Kpenko npuxara.
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CHATHe

¢ YaepxuBas HaxaTon KHonky (3) 6GroKnpoBkum
WINMHAens, OTBEPHUTE HapyXHbI pnaHel (13)
BUIOYHbIM Kntovom (14) (Puc. E).

¢ CHumunTe HapyxHbIn dnaHey (13), wnudo-
BanbHbIN Kpyr 16) n nogowsy (15).

OcTaTo4YHble PUCKU

Mpu paboTe ¢ AaHHBLIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO

BO3HWKHOBEHME AOMONHUTENbHbIX OCTATOYHbIX

PUCKOB, KOTOPblE HEe BOLUMW B ONUCaHHble 34eCb

npasua TeEXHUKN 6€30MacHOCTU. OTU PUCKU MOTYT

BO3HWKHYTb MPW HenpaBuiibHOM WU NPOAOIIKMU-

TeNbHOM NCNONb30BaHUN U3OENNS U T.N.

HecmoTpsa Ha cobnwogeHne COOTBETCTBYIO-

WNUX MHCTPYKUUIA NO TeXHUKe Bes3onacHoCTuU

M MCNOMNb30BaHMe NPeoXPaHNTENbHbBIX YCTPONCTB,

HeKoTopble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO NOf-

HOCTbIO UCKNIOUUTL. K HUM OTHOCATCA:

+ TpaBmbl B pe3ynbraTte KacaHus BpaLlaroLwmxcs/
ABUTraloLNXCHa YacTen MHCTPYMeEHTa.

¢ Pucknony4eHnsa TpaBmbl BO BpEMSA CMEHbI Ae-
Tanew aNeKTPOMHCTPYMEHTA, MUMbHbIX ANCKOB
NN Hacafgok.

+ Puvck nonyveHnsa TpaBMbl, CBA3aHHbIA C MpPO-
AOMKUTENbHLIM NCNONTIb30BAHNEM WHCTPY-
mMeHTa. Mpn ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTA B
TeyYeHne NPoJOoIKUTENbHOIo Nepnoaa BpemMe-
HW fenanTe perynspHble nepepbiBbl B paboTe.

+ YxyguweHue cnyxa.

¢ Yuwepb 300poBb0 B pe3ynbrate BAbIXaHUSA
Nbinn B npouecce paboTbl C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM (Hanpumep, Npu pacnune ApeBeCKHbI,
B ocobeHHoOCTU, Ay6a, 6yka n [BI1).

JkcnnyaTtaums

BHumaHue! He dopcupynte pabounin npouecc.

N3berante neperpyskn anekTpoOMHCTPYMEHTA.

¢ AkKypaTHO Hanpaensute kabenb nogknwye-
HUSA K anekTpoceTu wnudpmalmHbel, Bo nsbe-
XXaHune ero cny4yamHoro nopeasa.

¢ byabre rotoBbl K CMNBHOMY BbIGPOCY UCKP, KakK
TONbKO abpasnBHbLIN ANCK BONOET B COMPUKOC-
HOBeHMe ¢ obpabaTbiBaeMou 3aroToBKON.

¢ [epxuTe wnudpmawmHy Takmum obpasom,
4YTOObI 3aLLNTHBIN KOXYX MakCMManbHO 3aro-
paxwusan Bac ot abpa3nBHOro gucka.

BknroyeHne n BbIKNOYEeHUe

¢ [Ins BKNOYEHUA NnepeaBuHbTE KNaBuLly Nycko-
Boro Bbikfntovatens (1) snepeg. lNpocneauTe,
4YTOObI WNMdMaLlLMHa ocTanacb BKIHOYEHHOM
nocrne Toro, kKak Bbl oTnycTunu knasuwy ny-
CKOBOTO BbIKJllO4YaTeNs.

¢ [1nA BbIKNIOYEHNA HAXKMUTE Ha 3aHIOK0 YacTb

KNaBuLLM MYCKOBOTrO BbIKMOYaTENS.
BHumaHue! He Bbiknwyante wnupmawm-
HY, Haxo4sWylwcsa B CONPUKOCHOBEHMUMN
c obpabaTbiBaemowm 3arotoBkomn!

PekomeHpgaumm no onTumMmaribHOMy MUcC-

nonb3oBaHUIO

o Kpenko gepxute MHCTPYMEHT O4HOM PyKOM 3a
OCHOBHYIO (3a[HI0K0) PYKOATKY, OPYron pyKomn
3a BCnomoraTtenbHYy (GOKOBYHO) PYKOSATKY.

o CrapanTtecb obecneunBaTtb Npu WNMEHPOBAHUN
yron npnbnumantensHo 15° mexay wnundgosans-
HbIM OUCKOM M NOBEPXHOCTbIO obpabaTbiBae-
MOW 3aroTOBKM.

TexHnyeckoe obcnyXxuBaHue

Baw uHcTtpymeHT BLACK+DECKER paccunTtaH Ha

paboTy B TeYyeHWe NPOAOIHKUTENBHOIO BPEMEHMU

NpM MWHUMAnbHOM TEXHUYECKOM O6CNyXMBaHMN.

Cpok cnyx0bbl 9MNeKTPOMHCTPYMEHTA W €ro Hag-

€XHOCTb YBENnMYMBaETCA Npu MNpaBUSIbHOM yxoae

N perynsapHomn YNCTKe.

BHumaHue! [lepen npoBegeHMEM TeXHUYECKOro

00CNyXMBaHNS  ANEKTPUYECKOro/akkyMynsiTOpHOro

NHCTPYMEHTA:

¢ BblknouYnTE NHCTPYMEHT N OTKIOYNTE €ro OT
NCTOYHMKA NUTAHUSA.

¢ V/Inn BbIKNOYNTE MHCTPYMEHT U BbIHBTE U3 HETO
aKKyMynsTopHyto 6aTapeto, ecnm UHCTPYMEHT
OCHaLLEeH CbeMHOM akKyMynaTopHou baTapeen.

¢ Wnn, B cnyyae ecnn MHCTPYMEHT OCHaLleH
BCTPOEHHOWN akKyMynaTOpHOW GaTtapeewn,
MOMNHOCTbIO pasrpy3nTe 6atapeto 1 BbIKMUYnTe
WHCTPYMEHT.

¢ [lepen yncTkom 3apsgHOro ycTtpoucrea oOT-
KNYMTe ero oT UCTOYHUKa nNuTaHu4. Bawe
3apsigHoe YyCTPOMUCTBO He TpebyeT HMKakoro
AONOMHUTENBHOIO TEXHNUYECKOro obenyxmnea-
HUS, KPOME PErynspHOM YNCTKMN.

¢ PerynapHo ounwante BEHTUNAUNOHHbIE OT-
BEPCTUS ANTIEKTPOUHCTPYMEHTA MATKOM LLETKON
NITN CYXOW TKaHbIO.

¢ PerynapHo ounwante kopnyc gsuratens
Bl@XXHOW TKaHbto. He ucnonb3ynte abpasms-
Hble YNCTALME CPeacTBa, a TakxXe YncTawmne
cpeAcTBa Ha OCHOBEe pacTBOpUTenen.

¢ PerynsapHo packpbiBanTe naTpoH (npu Hanum-
4YnKN) N BbITPSXMBANTE U3 HEFO BCIO HAKOMMUB-
LYHCA NbIb.




3awmTa oKpyxatruien cpeabl

PasgenbHbii cbop. [laHHOe usgenuve
Henb3s yTUNM3npoBaTb BMecTe
mmmm C OOblYHBIMM BBITOBBIMY OTXOAAMU.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTnte 3ameHunTb Balu anek-
TponHcTpymeHT BLACK+DECKER nnu Bbl 6onbLue
B HEM HE Hy>XJaeTecb, He BbibpacbiBanTe ero Bme-
cTe ¢ ObiToBbIMM OoTXogamn. OTHecuTe usgenuve
B crieymarnbHbIN NPUEMHbIN MYHKT.

(y. PaspgenbHbii cOop nsgenui ¢ UCTEKLWNM
%@ CPOKOM CNnyX6bl N X yNakoBOK NO3BONSET
nyckaTb Ux B nepepaboTKy n NOBTOPHO
ncnonb3oBaTb. Vicnonb3oBaHne nepepa-
6oTaHHbIX MaTepuanoB NomoraeT 3allun-
LLlaTb OKPY>XatoLLyto cpeay OT 3arpsi3HeHus
N CHMXXaeT pacxoi CblipbeBbIX MaTepManos.

MecTHoe 3akoHO4aTeNbCTBO MOXET obecneunTb
cbop cTapblX 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENbHO
OT 6bITOBOro Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBankax
0TX040B, UNun Bbl MoXxeTe caaBaTh UX B TOPrOBOM
npeanpuaTUM NPU NOKyMNke HOBOTo U3A4enus.

dupma BLACK+DECKER obecneunBaeT npuem
n nepepaboTKy OTCIYXMBLLUMX CBOW CPOK N3aennm
BLACK+DECKER. YT0o6bI BOCNONBL30BaTLCS 3TON
ycnyron, Bel MoxeTe coaTh Bawe nsgenue B nio-
6o aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbBIN LIEHTP, KOTOPbLIN
cobupaeT ux no Hawemy NopyveHuo.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHusa Bawero
6nuxxanwero aBTOpM3OBaAaHHOIO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpatTuBwmncb B Baw mMecTHbIN oduc
BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHOMY B AaH-
HOM pykoBOACTBe No akcnnyarauun. Kpome Toro,
CNUCOK aBTOPU3OBAHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB
BLACK+DECKER 1 nonHyo nHgopmMaLmio 0 Halem
nocnenpogaxHoM 06CnyXnuBaHUN N KOHTaKTax
Bbl MoXeTe HaWTKU B MUHTEpPHETe Mo agpecy:
www.2helpU.com

 PYCCKAA A3bK

TexHUYecKkune xapakTepucTUKm

AST15 KG725 KG900
™mn3 TMN3 TWUN3
HanpsixeHve B 230 230 230
anekTpoceTH nepem.
TOKa
MoTpebnsemas Bt 900 701 900
MOLLHOCTb
Uncno obopoToB o6/mnH 10,000 10,000 10,000
(x. x.)
OnameTp aucka MM 115 125 100
YcTaHOBOYHOE MM 22 22 16
oTBepCTHe
Makc. TonwuHa
Aucka
LLnnchoanbHble MM 6 6 6
AMNCKN
OTpesHble ancku MM 3.5 3.5 3.5
Pesbba wnuHaens MM M14 M14 M10
Bec kr 2.1 21 21
KG915 KG925
™Mn3 TUN3
HanpsixeHue B 230 230
ANeKTpoceTy nepem.
TOKa
MoTpebnsemas Bt 900 900
MOLLHOCTb
Yncno obopoTos o6/muH 10,000 10,000
(x. x.)
[OnawveTp aucka MM 115 125
YcTaHoBOYHOE MM 22 22
oTBEPCTHE
Makc. TonwmHa
pucka
LUnudposarnbHble MM 6 6
ANCKN
OTpesHble anckm MM 3.5 3.5
Pesbba wnuHaens MM M14 M14
Bec kr 2.1 2.1

YpoBeHb 3BYKOBOroO AaBrfieHUs1 B COOTBETCTBUY
c EN 60745:

3ByKOBOE [aBreHune (LpA) 91 gb(A), norpewHocCTb
(K) 3 ab(A)

Akyctuyeckas mouHocTb (L,,) 102 aB(A), norpetu-
HocTb (K) 3 ob(A)

CymmapHaa Bubpauusa (no tTpem ocsam)
B cootBeTcTBUMU C EN 60745:

LLnncoBaHmne noBepxHocTH (a
(K) 1.5 m/c?
Peska (a,) 2.5 m/c?, norpetuHocTs (K) 1.5 m/c?

o ac) [ MIC?, MOTPELHOCTb




 PYCCKAA 36 g

Oeknapauunsa coorBetcTBUA EC
OUPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOBAHUIO

C€

AST15, KG725, KG900, KG915, KG925

Black & Decker 3asBnseT, 4to npoaykTbl, 0003Ha-
YeHHble B pasaene « TexHM4Yeckme XxapakTepucTu-
Kn», NONIHOCTbKO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaMm:
2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-3.

[laHHble NPOAYKTbI TaKKe COOTBETCTBYHOT
Oupexktueam 2014/30/EU n 2011/65/EU.

3a gononHuTenbHon nHgopmauuen obpallantecs
MO yKazaHHOMY HWXe agpecy unu rno agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocreaHen cTpaHuLe pyKoBOACTBA.

HwxenognucasLueecs NULIO NOMHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBUE TEXHUYECKUX JaHHbIX
N OenaeT 3To 3asABfeHne OT UMEHN OMPMbI
Black & Decker.
R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

04/11/2014

zst00435727 - 06-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTUa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe M3[eNve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo fedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHAET
3aKOHHble NpaBa NOTPeOUTENS N He 3aTparnMBaeT UX KakuM-1nbo o6pasom.

HacToswaa rapaHTus OenCcTBYET Ha TEPPUTOPUSAX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoi 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeyeHne 24 MecsiLeB C AaThbl NprobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka nsnenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos nu/unu cbopku, nmbo nsgenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT N3AeNve ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM AN19 NoTpeduTens.

[apaHTna He AeNcTBUTENbHA, ECNIM MOSIOMKa NMPON30LLIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNObL30BAHUS UK MJIOXOr0 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM Un BCNeaCTB/e aBapun
Mcnonb3oBaHns HeHaaIeXallero NCTOYHNKA NUTaHNs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTeNbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOMECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NMpeaHa3Ha4yeH ToNbKO A1 ObITOBOro NPUMEHEHMUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNn U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTher HeoOX0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3Oenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKa3aTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) auaepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBAHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiwem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MoxHO HaTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HoMep / Koa paThl

MoTpebutens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trukumu de| vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* ¢ 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BNt e

Pardevejs

DatUMS bbb bbbttt bbbttt enen e






www.blackanddecker.eu



